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PROLOGO

Jorge Barrecheguren Fernandez



En la Avenida Peruleiro, muy cerca de la Ciudad Jardin de A Coruiia,
hay una libreria de viejo donde hace apenas unos meses bucedbamos, en-
tre albumes y montafas de fotografias, buscando imdgenes para este libro.
Alli una postal llam6 mi atencidon: «A mi querida madre dedico esto: su
hijo. Agustin. Habana, 19-12-917». En la composicién, un joven de mirada
perdida, impecablemente vestido y peinado, posa sentado en una silla de
mimbre. Ese joven era mi tio abuelo Agustin Pérez Aragonés. Agustin fue
uno de los miles de gallegos que, especialmente durante el periodo entre
los afios 1880 y 1930, emprendi6 el camino de la emigracion en busca de
un futuro mejor, sonando, probablemente, con la vuelta al hogar. Los des-
tinos preferidos fueron los latinoamericanos, destacando Cuba y Argenti-
na, donde los gallegos se desempefiaron normalmente en el sector tercia-
rio urbano.' Bastantes retornaran, aunque solo algunos lo haran habiendo
obtenido el éxito econdmico y social: son los conocidos como americanos
o indianos.?

El beneficio obtenido de la emigracidn es dificil de medir. Las remesas
de dinero enviadas hacia Galicia, canalizadas a través de bancos latinoame-
ricanos o autdctonos, como la Banca Sobrinos de José Pastor de A Coruiia,
ayudaron alaredencidn delos foros que lastraban la economia del campesi-
nado, a la ejecucion de necesarias obras publicas o a la apertura de escuelas.
Durante aquellos afios hubo una circulacién no solo econémica, sino tam-
bién intelectual —las remesas inmateriales que caracteriza Nufiez Seixas’—

1 Xosé M. Nunez Seixas: Emigrantes, caciques e indianos. Edicions Xerais de Galicia, 1998, 40.

2 En Galicia la denominacién de americano es mas comun en la época que la de indiano, sin embargo
el término se generaliza a partir de los afios 50 del siglo xx.

3 Xosé M. Nuiiez Seixas: Emigrantes, caciques e indianos. Edicions Xerais de Galicia, 1998, 21.

Imagen 1. Agustin Pérez Aragonés en una fotografia de estu-
dio realizada en la Habana.




porque de América también venian ideas, musica y moda. Y por supuesto
los retornados, quienes al volver conforman un estamento que a menudo
se sitia entre dos aguas en la sociedad que les vio marchar. Su integra-
cion supone un cambio sustancial para Galicia, que deja especialmente
su huella en el campo urbanistico y arquitecténico, donde los americanos
realizan cuantiosas inversiones, en un fenémeno que el arquitecto Arturo
Franco Taboada define como urbanismo indiano.*

Dentro de este movimiento, la residencia del retornado ocupa el pa-
pel central. Las viviendas indianas suelen ser inmuebles suntuosos, a veces
de osado disefio, que incorporan lenguajes foraneos a los estilos arquitec-
ténicos desarrollados en Galicia por aquella época. En otras ocasiones se
adaptan a la tradicion local, pero siempre ofreciendo en el interior como-
didades propias de las villas americanas. Alrededor se extienden amplios
jardines cercados, en los que las especies ornamentales tienen un papel
destacado. Entre aligustres, tuyas, magnolios o araucarias, la palmera, es-
pecialmente en su variedad canaria, se erige como el elemento simbélico
por excelencia dentro de la propiedad del americano, emblema distintivo
de su propietario. No en vano se convierte en costumbre casi universal en
este periodo decorar la fachada principal de la vivienda con palmeras, que
flanquean con su gran porte la entrada de la finca o la propia villa,’ ya que
como dice el aforismo italiano «las cosas plantadas deben reflejar la forma
de las cosas construidas».® Poco a poco la palmera prolifera en espacios

4 Urbanismo indiano en Galicia. Revista da Comisiéon Galega do Quinto Centenario, n.° 1, 2007.
5 Fernando Bores Gamundi (coord.): Casas de indianos. Xunta de Galicia, 2000, 48.
6 VV. AA.: Dous Xardins Urbanos. Departamento de Educacién — Concello de Vigo, 1986.

publicos y privados a lo largo de nuestra geografia, mostrandonos hoy en
dia hasta qué punto se transformaron las ciudades y villas de Galicia en
unas décadas —en el transito entre los siglos XIX y XX— en que la con-
juncion del liberalismo econémico imperante, el dinero americano y la re-
vitalizacion del trafico maritimo permitié una modernizacién que se po-
dria tildar de espectacular en casos como A Corufla o Vigo. Y la palmera
es uno de sus elementos recurrentes.

En los anos transcurridos desde entonces, muchos de estos longevos
ejemplareshandesaparecido, victimasdelaampliacién decaminosycarrete-
ras o arrancadas porque sus raices comprometian la estabilidad delas casas.”
Pero hoy en dia las palmeras se enfrentan a su desaparicién por la accién
de un enemigo tenaz: el escarabajo Picudo Rojo. Este coledptero, origina-
rio del sudeste asiatico, es detectado por primera vez en el ayuntamiento
pontevedrés de Gondomar a finales de 2013 extendiéndose por toda la
provincia en apenas un afo y afectando preferentemente a los ejemplares
de la especie canaria. El insecto coloniza las palmeras, devorandolas des-
de dentro en su estado larvario y produciendo la muerte del huésped en
semanas o meses. La desinformacion acerca de los medios y tratamientos
disponibles y el precio de los mismos juega en favor de la plaga. El re-
sultado es la pérdida de cientos de palmeras de elevado valor cultural y
botanico, testigos de los cambios de todo un siglo. Para tratar de afrontar
este problema surge la iniciativa Morrifia de Cuba, Proyecto Palmera, que

7 Fernando Bores Gamundi (coord.): Casas de indianos. Xunta de Galicia, 2000, 49.




desde febrero de 2016 elabora un Catalogo de la Palmera Canaria en Gali-
cia donde recoge fotografias y datos de algunos de los ejemplares mas anti-
guos de la comunidad, especialmente los vinculados al fenémeno indiano.

El principal objetivo de Morrifia de Cuba, Proyecto Palmera es salva-
guardar mediante la fotografia un patrimonio insustituible, pero también
llamar la atencién y concienciar sobre el valor que la conservacion de al-
gunas de estas palmeras puede proporcionarnos. A estos fines se dirige
el libro que contemplas. En Morrifia de Cuba, A Coruia a través de sus
palmeras queremos mostrar lo mucho —y lo poco— que ha cambiado la
ciudad herculina, contraponiendo instantdneas y postales de principios
del siglo XX con fotografias actuales que tratan, en la medida de lo posi-
ble, de imitarlas a la perfeccion. Ademas, breves textos nos introducen en
aspectos relevantes como la evolucidn de los Jardines de Méndez Nuifiez, el
nacimiento de la Avenida de La Habana, el fenémeno indiano, la palmera
canaria, el legado de Eusebio da Guarda o la historia del Banco Pastor. Es
nuestra aportacion para conservar en papel un patrimonio que A Corufia
estd a tiempo de conservar vivo. Pero sobre todo es nuestro reconocimien-
to a todos los emigrantes, retornaran o no, como mi tio abuelo Agustin.
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Imagen 2. Mensaje de Agustin Peréz Aragonés dirigido a su madre, escrito en el reverso de la
Imagen 1.
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Galicia estd asociada a la emigracion. Como sostiene la economista
Maria Xosé Rodriguez Galdo, desentrafnar el porqué de la atraccion ejer-
cida por América a lo largo de quinientos afios sobre mas de dos millones
de gallegos ha ocupado a generaciones de sus compatriotas.’ Este feno-
meno, concentrado especialmente en las ultimas décadas del siglo XIX y
primeras del siglo XX, supone un cambio social, politico, demografico y
econdomico de tal magnitud que reconfigura la idiosincrasia gallega, con
implicaciones y resonancias que llegan hasta nuestros dias, algo que no
puede entenderse sin la presencia continuada de un flujo de emigracion
hacia América, de retornos y salidas, remesas, ideas, etcétera.” La emigra-
cién se muestra como un proceso de multiples caras que ha sido reflejado
de forma dispar en prensa y literatura. La pobreza, las dificultades del viaje
y de la adaptacion a un mundo completamente nuevo, la esperanza, el es-
fuerzo, los éxitos y fracasos, el retorno a casa con un capital, pero también
la muerte lejos del hogar son diversas realidades que conforman el relato
de la marcha a América.

PARROQUIA DE ULTRAMAR

Las elevadas densidades de poblacion que registra Galicia desde el
siglo XVIII parecen haber sido uno de los factores clave del fenémeno
migratorio, segun diversos investigadores. A ello se suman elementos de-
mograficos que configuran la marcha de individuos como via de supervi-

1 Maria Xosé Rodriguez Galdo: Galicia, pais de emigraciéon. Fundacion Archivo de Indianos,
1993, 9.
2 Xosé M. Nunez Seixas: Emigrantes, caciques e indianos. Edicions Xerais de Galicia, 1998, 21.

Imagen 3. Salida de un trasatlantico con destino a América desde el puerto de A Coruna.
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vencia del sistema econdmico y social. Un ejemplo es la estructura fami-
liar, relaciondandose de forma intima la presencia de la familia extensa con
una mayor tendencia emigrante, como se puede ver con claridad en el
norte de la provincia de Lugo. Del mismo modo, los mecanismos de he-
rencia determinan el acceso a la propiedad, coadyuvando a la necesidad
de juntar un capital en el extranjero que permitiera, al menos, la adqui-
sicidn de tierra y construccién de una vivienda propias. Mientras que la
mejora fuerte —dejar la mayor parte de la herencia a uno de los hijos—
predomina en el interior, especialmente en Lugo, en Ourense predomina
la partija o division igualitaria. En la Galicia litoral, por su parte, se da un
sistema intermedio conocido como mejora débil.

El constante movimiento de personas hacia América pronto confi-
gura las conocidas como cadenas migratorias, que propician que los emi-
grantes conozcan y se vean atraidos por lo que les espera al otro lado del
mar. La informacidn les llega a través de multiples canales como pueden
ser la publicidad de agentes de emigracidn, navieras o casas consignata-
rias; las cartas de los parientes o amigos emigrados que hacian propa-
ganda de la mejora econdmica alcanzada, cuando no se encargaban de
encontrar empleo para sus familiares y vecinos, mandando incluso el di-
nero necesario para el pasaje; por medio de la prensa, la cual informaba
cumplidamente de los acontecimientos en los principales puntos de emi-
gracion; o bien por los propios indianos, que actuaron como modelos a
imitar a su retorno a Galicia.?

3 Ana Cabana: Pedro Murias; tabaqueiro na Habana, indiano na Devesa. Xunta de Galicia, 2006, 30.

Imagen 4. Autoridades desembarcando en los muelles de la ciudad herculina.
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Se puede decir que el fendmeno migratorio de Galicia a América es
esencialmente contemporaneo. Asi, por ejemplo, los gallegos representan
aproximadamente el 2% de los espafioles que, en numero medio de 3 000
a 5 000, se trasladan anualmente a las colonias entre los afios 1500 y 1650.*
El flujo aumentard gradualmente, situdndose entre los aflos 1880 y 1930
el periodo de mayor emigracion. Las partidas hacia la isla de Cuba, con-
cretamente, aumentan sustancialmente desde 1870, siendo un impulso
importante la abolicién de la esclavitud en la colonia en la década de los
ochenta.’ Ya en los afos finales del siglo XIX Galicia representa un 30 % de
la emigracién espafola, llegando tras la Primera Guerra Mundial a ser el
50%, una cifra que desciende tras la Guerra Civil espafola.® La crisis eco-
nomica de los afios treinta supone el punto y final del éxodo gallego hacia
América.

Los destinos preferidos por los gallegos durante este periodo son
Cuba y Argentina, seguidos a mucha distancia de Brasil, Uruguay, Esta-
dos Unidos, México, Chile o Puerto Rico. Las cadenas migratorias tien-
den a configurar geograficamente la eleccion, existiendo numerosos
ejemplos de lugares donde una gran parte de los emigrantes han elegi-
do un mismo destino. La incidencia del fenémeno migratorio, por otra
parte, es desigual segiin la zona de Galicia, destacando la costa ponte-
vedresa o el norte de Lugo, mientras que el interior de las provincias de
Lugo y Ourense se ve menos afectado. El emigrante prototipico es un

4 Maria Xosé Rodriguez Galdo: Galicia, pais de emigracion. Fundacion Archivo de Indianos, 1993, 15.
5 Ana Cabana: Pedro Murias; tabaqueiro na Habana, indiano na Devesa. Xunta de Galicia, 2006, 28.
6 Maria Xosé Rodriguez Galdo: Galicia, pais de emigracion. Fundacion Archivo de Indianos, 1993, 45.

Imagen 5. Indianos en la hipica a principios del siglo XX.
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hombre” joven, labrador, que en América trabaja en la agricultura, arte-
sania o comercio, vive en la ciudad y tiene el propdsito de ahorrar para
retornar a Galicia.8

UN ELOCUENTE LEGADO

El gran cambio social, politico y econémico del que hablamos, produ-
cido en Galicia en las primeras décadas del siglo XX, se da principalmente
por la repatriacion de personas, capitales y sobre todo ideas que, prove-
nientes de América, producen una pequefa revolucion en los lugares don-
de afluyen. De forma destacada, este impulso se concentra en la recepcion
de remesas —envios de capital provenientes de ultramar—, la formacion
de sociedades agrarias, de instruccién o de fomento local, o la promocion
de obras y mejoras publicas, bien a través de estas mismas sociedades o de
forma individual o colectiva.

Las remesas tienen un papel de importancia en la mejora de las con-
diciones de vida de la poblacion. Los emigrantes gallegos emplean mayo-
ritariamente el dinero de las mismas para invertir en la compra de tierras
o ganado, perfeccionando la explotacidon agricola familiar, etcétera. Esto
permitid la insercion del campesinado gallego, mayoritario por aquel en-
tonces, en una economia capitalista incipiente, principalmente gracias a la
progresiva rendicion de los foros y a la difusion de nuevas técnicas y culti-

7 Desde el ano 1845 la emigracion gallega hacia América presenta unos indices de masculinidad
superiores al 60%.

8 En el periodo comprendido entre los afios 1888 y 1930, el porcentaje de retornos de emigrantes
sobre las salidas producidas supera el 65 %.

vos que aumentaron la productividad del minifundio.

La filantropia es uno de los rasgos mas caracteristicos de los indianos,
que se da tanto en su etapa de emigrantes como en el retorno. La orga-
nizacién de importantes comunidades gallegas en los paises de destino,
especialmente en Argentina, Uruguay o Cuba, y la aparicion de numerosas
asociaciones de nivel local, comarcal, etcétera, hizo posible la comunica-
cion y coordinacion de todo tipo de iniciativas de América hacia Galicia.®
Habia indianos filantropos por todo el territorio: la mayor concentracion
se encuentra en la provincia de A Coruifia, seguida de Lugo y Pontevedra.!°

Habitualmente, aunque no siempre, el lugar favorecido por las funda-
ciones benéficas del indiano es su parroquia de origen.!! Los americanos
contribuyen a levantar mercados, fuentes, lavaderos o escuelas que mejo-
ran notablemente la vida diaria de sus convecinos, con un cardcter altruis-
ta que no deja de tener tintes de vanidad y ostentacién en muchos casos.
Es muy destacada la labor de los indianos en el ambito educativo, bien de
forma individual, como ejemplifican en A Corufla Eusebio da Guarda y
su esposa Modesta Goicouria, citados en este libro, o bien de forma colec-
tiva, de tal modo que entre el comienzo del siglo XX y la Guerra Civil se
crean mds de doscientos veinticinco colegios indianos en toda Galicia.'?
Los centros promovidos por indianos tendran a veces particularidades en
su curriculo educativo, creandose en la comunidad, por ejemplo, un total

9 Xosé M. Nuiiez Seixas: Emigrantes, caciques e indianos. Edicions Xerais de Galicia, 1998, 21.

10 Ana Cabana: Pedro Murias; tabaqueiro na Habana, indiano na Devesa. Xunta de Galicia, 2006, 46.
11 Idem, ib., 34.

12 Maria Xosé Rodriguez Galdo: Galicia, pais de emigracion. Fundacién Archivo de Indianos, 1993, 93.
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de nueve colegios especializados de formacidn orientada hacia el mundo
mercantil y hacia el sector agropecuario.'’ En este sentido es de resenar la
singular aportacion del emigrante en Cuba y tabaquero Pedro Murias, que
en 1907 sienta las bases para la creaciéon de una granja-escuela agricola en
su parroquia natal de A Devesa, en el concello de Ribadeo, que echa a an-
dar en la década de 1920."*

No todo el legado indiano se reduce a la filantropia. Los retornados
desempenaron activos papeles en la vida politica, fundaron empresas que
modernizaron el tejido industrial de Galicia, trajeron modismos lingiiisti-
cos, recetas culinarias, costumbres, vestido, contribuyendo a inventar tra-
diciones del rural gallego. En las fiestas populares y romerias se introducen
musica y bailes provenientes de América y lentamente, desde los afios diez
del siglo pasado, comienza el consumo de productos tan tipicos hoy en
dia como el carneiro ¢ espetoy el churrasco. En algunas zonas se expan-
de la costumbre de tomar mate o el uso de los tipicos sombreros blancos,
conocidos como pajillas.'® Una fusién e intercambio constante entre dos
mundos muy distintos que ha enriquecido Galicia con un patrimonio di-
ticilmente mensurable, y que podemos apreciar todavia en muchas de las
cosas que, hoy por hoy, nos definen como gallegos.

13 Ana Cabana: Pedro Murias; tabaqueiro na Habana, indiano na Devesa. Xunta de Galicia, 2006, 46.
14 Maria Xosé Rodriguez Galdo: Galicia, pais de emigracion. Fundacion Archivo de Indianos, 1993, 93.
15 Xosé M. Nufez Seixas: Emigrantes, caciques e indianos. Edicions Xerais de Galicia, 1998, 21.

Imagen 6. Antiguo barrio de Santa Lucia. Al fondo puede verse una villa burguesa cuya entra-
da esta franqueada por palmeras canarias.
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En los afos sesenta del siglo pasado, el arquitecto holandés Aldo van
Eyck escribid: «Un drbol es una hoja, una hoja es un arbol. Una ciudad es
una casa. Una casa es una ciudad, y la ciudad una casa. Un drbol es un dr-
bol pero también una hoja enorme. Una hoja es una hoja pero también un
drbol en miniatura. Una ciudad no es una ciudad a menos que sea también
una casa inmensa»." Si, como van Eyck, entendemos la ciudad como una
gran casa, no deberian faltar en ella los ambitos de recreo, contemplacién
y encuentro con otros habitantes: amplios salones, como los jardines de
Méndez Nuiez, situados en el corazén de A Corufa y ligados, desde el
siglo XVIII, a su historia.

Jardines, en plural, porque no estamos hablando de un tnico salén
urbano, sino de varias estancias diferenciadas y concatenadas. Méndez
Nuiez es la suma de varios jardines y es la transformacién de esos jar-
dines a lo largo del tiempo, desde los primeros paseos arbolados junto al
puerto, hasta las distintas zonas de ocio y esparcimiento que hoy encon-
tramos entrelazadas, conformando uno de los espacios mas caracteristi-
cos e identificativos de la ciudad.

Para entender su evolucion, debemos volver al origen y situarnos en
el momento en que la ciudad era todavia la Ciudad Alta, practicamente ro-
deada por el agua, cuando el estrecho istmo que unia la peninsula con tie-
rra empezaba a ser ocupado por las casas y los negocios de los trabajadores

1 Aldo van Eyck: The Child, the City and the Artist. Sun, Amsterdam, 2008, 102.

del mar, estableciendo un nuevo barrio conocido como la Pescaderia.

Inicialmente arrabal de la villa medieval, de aquella Ciudad Alta o
Vieja, la Ciudad Nueva de la Pescaderia va creciendo paralela a la darse-
na, viviendo un momento de auge entre los siglos XII y XV gracias a la
exportacidon de pescado, vino, madera o cuero y a los intercambios con
otros puertos del Cantabrico, el Atlantico Norte y el Mediterraneo, mien-
tras se consolida como lugar de desembarco de peregrinos hacia Santiago
de Compostela y obtiene importantes privilegios reales.

Con las primeras propuestas destinadas a mejorar las condiciones del
puerto, a finales del siglo XVIII, aparece también la intencidn de crear es-
pacios de ocio comunitarios, como paseos, parques y jardines para disfrute
ciudadano, una necesidad motivada también por la escasez de suelo pu-
blico. Algunos de estos espacios se vinculan inicialmente a las estructu-
ras militares, como la antigua alameda —el primer paseo arbolado de la
ciudad—, situado junto a las murallas de remate de la Pescaderia, que hoy
pervive solamente como calle con ese nombre.

El derribo de las murallas en la segunda mitad del XIX y el aprovecha-
miento de sus restos para ganar terreno al mar permiten el desarrollo de la
Marina, generando un nuevo frente urbano. Ahi aparece el gran salon ajar-
dinado de la ciudad, que se empieza a construir en 1868 y, pocos aflos mas
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Imagen 7. Atlantic Hotel , Kiosco Alfonso y Kiosco la Terraza, en los jardines de Méndez
Nuiiez. ocupa la misma parcela.

Imagen 8. En los afos 60 el Atlantic Hotel fue sustituido por el actual hotel Atlantico, que
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Imagen 9. Estatua de Emilia Pardo Bazan en los Jardines de Méndez Nuifiez. Imagen 10. La talla, esculpida por Lorenzo Coullaut Varela y realizada en arenisca, fue erigida
en 1916.
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tarde, es bautizado en homenaje al marino gallego Casto Méndez Nuiiez,
aunque en la memoria de los corufieses perviva la denominacion de «jar-
dines del relleno» o «jardines del ensanche», demostrando la importancia
que tenian para ese barrio de la ciudad.

Durante varios afios conviven las instalaciones portuarias —los alma-
cenes, el transito ferroviario y las zonas de carga de los muelles— con las
franjas verdes que, desde un primer momento, se plantean con dos am-
bientes claramente diferenciados: un amplio paseo publico arbolado, con
una marcada directriz longitudinal paralela al limite de la ciudad construi-
da y al borde marino; y un jardin de tipologia inglesa, con un trazado mas
libre y con caminos y vegetacidon de apariencia menos artificial y controla-
da. Estas dos concepciones se mantienen como esencia de Méndez Nuiiez
desde su origen hasta la actualidad.

Con la llegada del siglo XIX aparecen otros elementos caracteristicos
de la fisionomia de los jardines: la introducciéon de esculturas homena-
jeando personajes ilustres y la construcciéon de equipamientos destinados
principalmente a complementar las actividades de recreo y esparcimien-
to propias de la zona inicialmente, tinglados y kioscos de madera para
servir bebidas y cafés, teatrillos-circo y palcos para actuacion de bandas,
que se complementan con mobiliario urbano —sillas, bancos, papeleras,
lamparas de gas...— dispuesto entre la vegetacion y los senderos existentes.

Hoy también encontramos zonas de juegos para niflos, con numerosas
atracciones donde los mas pequefios pueden disfrutar alejados del trafico
rodado.

Asi, el salon de la ciudad se va llenando de muebles y vida, al tiempo
que se configura su formalizacidn definitiva en tres sectores complementa-
rios: el paseo de las palmeras, auténtica sala basilical abierta al firmamento
con el conjunto escultdrico realizado por Francisco Asorey para Curros
Enriquez como fondo perspectivo; el jardin propiamente dicho, con una
vegetacion mas frondosa y diversa, asi como un trazado mas sinuoso; y
la Rosaleda, introducida en 1900 al rellenar la zona del antiguo muelle de
baterias y concebida mediante sectores radiales para el cultivo de rosas.

Las instalaciones industriales ligadas al puerto van dando paso a otras
construcciones mas duraderas, destinadas a demandas propias de la ciu-
dad burguesa: en el extremo norte aparece el hotel Embajador, que después
sera el Teatro Coldn y sede de la Diputacion Provincial; en el borde mariti-
mo, sirviendo de limite con el puerto, los primeros equipamientos ligneos
se van transformando en una serie de tres pabellones longitudinales: el
Atlantic Hotel, el kiosco Alfonso y la Terraza.

La arquitectura de estos pabellones se convierte en uno de los temas
mas interesantes de los jardines, por su singularidad y por los traslados y
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modificaciones que sufren desde su creacion hasta la actualidad.

El lugar del hotel Atlantico que podemos observar hoy lo ocup¢ ini-
cialmente un kiosco para juguetes, que se dedica desde su inauguracion a
sala de cine proyectado en 1912 por el arquitecto municipal Pedro Marifio
Ortega. En 1920 se desplaza su estructura a Carballo, donde se convierte
en el café Ideal. Aparece entonces el primer hotel, concebido por Luciano
Delage en estilo ecléctico, que pervive durante cuarenta afios hasta que es
derribado para construir el actual.

El kiosco Alfonso fue uno de los primeros equipamientos permanen-
tes de los jardines cuyo uso se destin6 a la hosteleria, complementando el
paseo de palmeras en su posicion central. Ejemplo emblematico del mo-
dernismo de Gonzalez Villar y comenzado en 1913, se mantiene con su
configuracion original hasta los aflos ochenta, cuando es remodelado por
Xosé Manuel Casabella para transformarlo en sala de exposiciones muni-
cipal.

Finalmente, la Terraza también ha sido objeto de varias modificacio-
nes y sustituciones. Inicialmente existia un pabellén de madera, que fue
ampliado por el arquitecto Lopez Hernandez en 1913 en estilo modernis-
ta. Este edificio, con algunas alteraciones, fue desmontado y trasladado a
Sada en 1920, situandose en el paseo maritimo de la villa. En su lugar se

levanta la actual Terraza con un proyecto ecléctico de Antonio de Mesa y
Alvarez, reformado en 1920 por Pedro Marifio Ortega y en 1931 por Pe-
regrin Estellés, quien le afiadi6 las torres centrales. Como el antiguo pabe-
116n, contribuia a la vida social de los jardines con salones de baile y juegos,
proyecciones de cine, conciertos, bar y restaurante. Durante el régimen de
Franco se convirti6 en la sede local de la Organizacién Juvenil Espaiiola,
albergando también el centro zonal de Radio Juventud en su planta supe-
rior. En los anos ochenta, una vez restaurado, pasa a ser la sede de Radio
Television Espanola en la ciudad.

Junto a las grandes arquitecturas de los pabellones, los jardines de
Méndez Nufez cuentan también con otros equipamientos, de menor di-
mensién y escala —aunque no por ello de menor interés—, como el palco
de la musica, situado en el eje del paseo de palmeras. Al primitivo, de ma-
dera y sin cubierta , le sustituye en 1884 uno nuevo disefiado por el arqui-
tecto Juan de Cidrraga, de base octogonal de granito sobre la que se eleva
una estructura de hierro colado. En sus proximidades podemos encontrar
la cafeteria Copacabana, proyectada por Xosé¢ Manuel Casabella Lopez en
1982. En ella, un muro de granito, siguiendo el eje del paseo, contiene los es-
pacios de servicio, mientras que la zona de terraza se abre en abanico acom-
pafiandose de una ligera estructura de vidrio y metal, difuminandose entre
la vegetacion y remitiéndonos a aquellos discretos pabellones anteriores.
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Imagen 11. Jardines de Méndez Nufiez. Monumento a Curros Enriquez ante el Hotel Embaja-
dor.

Imagen 12. El inmueble aloja actualemente la sede de la Diputacion Provincial de A Coruiia.
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Imagen 13. El Atlantic Hotel fue construido en los afios 20 sobre el disefio ecléptico de Lucia- Imagen 14. El Hotel Atlantico y el Palmeral de Méndez Nufez desde la fuente del monumento
no Delage. a Curros Enriquez.
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Imagen 15. El kiosco La Terraza, edificio ecléctico proyectado originalmente por Antonio de
Mesa y reformado por Pedro Marifio y Peregrin Estellés, quienes completan su caracteristica

traza.

3. La Corufia. - La Terraza.

Imagen 16. La verticalidad del edificio ha quedado eclipsada por la de las palmeras canarias
que lo acompaian.
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Junto al modernismo y el eclecticismo de los edificios antes citados,
la arquitectura racionalista también buscara su espacio en Méndez Nuiiez,
y lo hara gracias a un pequefio equipamiento, actualmente muy transfor-
mado, pero que, en su origen, supone una mirada atenta a los inicios del
Movimiento Moderno que se estaba produciendo en varios paises eu-
ropeos. El proyecto de casilla-biblioteca realizado por Antonio Tenreiro
Rodriguez, conocida popularmente como «la Atalaya», supone también
una de las primeras incursiones racionalistas del autor, en el afio 1933. La
planta semisétano se destina a aseos y almacén de servicio de los jardines,
mientras la planta principal contiene la biblioteca. La terraza, con acceso
independiente, sirve como espacio de ocio, acompanandose de una zona
de bar. El lenguaje empleado, decididamente moderno y atento a las van-
guardias internacionales, nos remite a la estética de los navios, al tiempo
que resuelve de un modo certero la dualidad, presente en el lugar, entre tie-
rra y mar: es un edificio-barco pero también es un palacete de jardin que
incorpora un arbol existente como elemento esencial de su concepcidon
arquitectonica. Abierto en 1941 como biblioteca publica, a finales de los
afios sesenta se reforma adaptando la planta baja también a ese uso. En los
afios ochenta sufre un importante incendio, permaneciendo abandonado
hasta que se recupera como cafeteria, siendo gravemente transformado y
perdiendo gran parte de sus valores espaciales y constructivos iniciales.

Junto al patrimonio edificado existen otros monumentos que, en esen-

tos jardines, adquieren una especial relevancia, puesto que pasear por los
senderos de Méndez Nufiez supone encontrarse con un buen nimero de
personajes ilustres, homenajeados a través de esculturas de muy diversas
formalizaciones, llegando algunas a convertirse en auténticos conjuntos
arquitectonicos.

Es el caso del ya mencionado monumento a Curros Enriquez esculpi-
do por Asorey entre 1928 y 1934, que cierra el eje del paseo de las palme-
ras. Allj, el escritor preside un conjunto de simbolos y figuras graniticas de
gran presencia, incluyendo motivos tradicionales, délmenes, monstruos y
animales. Sobre todos ellos, se yergue la apoteosis de Galicia, una mujer
desnuda que alza los brazos al cielo.

En el remate opuesto del paseo de las palmeras se encuentra la escul-
tura del politico, periodista y escritor Daniel Carballo Codesido, marqués
de Barbanzdn. La figura, realizada en bronce por Agustin Querol en 1896,
se levanta sobre un pedestal de granito disefiado por Pedro Marifo.

Otras destacadas esculturas, situadas en los sectores mas occidentales
del parque, son las dedicadas a Concepcién Arenal y Aureliano Linares Ri-
vas. La primera, como sucede con el monumento a Curros Enriquez, con-
forma un gran conjunto arquitecténico, actuando de telén de fondo de un
estanque. Fue proyectado por Rafael Gonzalez Villar en 1915, siguiendo las
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LA CORUNR — Jardines de Méndez Nifiez Estatua de Carballo

oo
;‘A\ 3 vilé“

Imagen 17. Monumento al escritor, periodista y politico Daniel Carballo Codesido en el pal-
meral de Méndez Nuiiez.

Imagen 18 Muy probablemente la vegetacion que rodeaba la estatua fue retirada cuando la
cubrid por completo.
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Imagen 19. Palmeral de Méndez Nuiiez visto desde la parte superior del Hotel Embajador.

Imagen 20. El Palmeral de Méndez Nuiiez hoy en dia. Pueden observarse con claridad los
cambios en la fisonomia urbana operados durante el siglo XX.
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formas propias del modernismo austriaco. La de Linares Rivas, situada en
el centro de la Rosaleda, sigue el esquema tradicional de pedestal pétreo
y figuras de bronce, ejecutadas de nuevo por Querol en 1910 aunque, a
diferencia del de Daniel Carballo, el busto del homenajeado se sitia ahora
al frente del pedestal, a media altura, y la cispide se remata con una alego-
ria de la Historia: una mujer sosteniendo un libro de la «Patria» en el que
sobresale una rama de laurel. El politico ya contaba con otro monumento
levantado en su memoria, situado en las proximidades de los jardines: la
columna conmemorativa erigida en el Cantdn Grande en el afio 1895, co-
nocida simplemente como «el Obelisco».

Ademas de las grandes intervenciones escultéricas, otras obras de
menor tamano y presencia pueblan los senderos del parque. Paseando po-
demos encontrar a Ferndndez Latorre, Pardo Bazan, Pondal, Valle-Inclan,
Castelao, Suarez Ferrin, Enrique Hervada, John Lennon o incluso el reco-
nocimiento a los nifios y a la lectura con sendas esculturas de Mon Vasco
y Bucifos, realizadas en los afios setenta.

Tenemos, por tanto, un gran saldn de la ciudad que hemos ido crean-
do a través de su uso, de su estructura, equipamiento e instalaciones, pero
también a través de su ornamentacién, con un conjunto de intervenciones
que modelan los espacios y constituyen una memoria construida de la his-
toria.

Podriamos entonces dejar definido el saléon de Méndez Nufiez dentro
de la gran casa de la ciudad con sus arquitecturas edificadas. Sin embargo,
y quiza por evidente, estariamos obviando la arquitectura mas importante,
aquella vegetal que caracteriza y configura el espacio y que nos permite
hablar de una porcién de naturaleza metida dentro del nicleo urbano.

Es esa una arquitectura cambiante, proyectada y controlada por mo-
mentos pero siempre con un alto grado de libertad, una arquitectura viva,
llena de poder sensitivo, no solo en la contemplacidn visual, con sus colo-
res variables estacidn tras estacion, sino también en sus ambientes de luz y
de sombra, en sus olores y sonidos.

A pesar del espacio que han ido ganando poco a poco los edificios
permanentes o las calles asfaltadas, Méndez Nufiez mantiene el caracter
que lo vio nacer como el primer gran parque ajardinado de la ciudad: el
lugar para el paseo, para el encuentro, para el ocio, acompanado de una
frondosa vegetacion, con especies variadas procedentes de todo el mundo,
incluyendo ejemplares tnicos por su tamafo o singularidad.

Mientras en la zona de paseo son las grandes palmeras canarias las
que escoltan el deambular de los caminantes, actuando de columnas mo-
numentales del espacio basilical, en los otros dmbitos, diversos arboles y
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flores flanquean senderos y avenidas, generando entornos mas densos y
reservados que se intercalan con otros mas claros y abiertos, mezclandose
con las estatuas y las laminas de agua. En la Rosaleda, de nuevo son las
palmeras las que destacan: ocho grandes ejemplares que configuran una
béveda natural sobre los jardines.

Arquitectura vegetal y arquitectura edificada conviven configurando
un rico patrimonio fundamental en la historia y la memoria de la ciudad.
Enlaactualidad, y a pesar de las transformaciones y destrucciones que han
sufrido ambas, no podriamos entender la una sin la otra. Es un maridaje
presente desde el nacimiento de la idea de jardin, desde ese primer deseo
de construir un salén sobre el terreno ganado al mar, un ritual, un estado
sensorial que nos remite al edén perdido. «Una caracteristica del jardin
—escribe Francesco Fariello— en todas la épocas y en todos los lugares es
su oscilacion perpetua entre la naturaleza y el artificio, entre la disciplina
arquitectonica y la libertad pictdrica, entre la arquitectura y la sensacion.
Tales oscilaciones son debidas a la atraccién predominante de uno u otro
principio, y reflejan las diferencias de gusto y de concepcidn en las distin-
tas épocas; aunque a veces resultan bruscas y parecen contraponer una
época a otra, siempre revelan signos imperceptibles de transicion que de-
jan patente un continuo proceso de evolucion».?

2 Francesco Fariello: La arquitectura de los jardines. Reverté, Madrid, 2004, 10.

Un célebre poema de Thomas Campion, citado también por Aldo van
Eyck, comienza: «£n su rostro hay un jardin con blancas lilas y rosales. Es
un edén celestial, con frutos dulces y manjares».”En el rostro de esta ciu-
dad —de esta gran casa—, no hay uno solo sino varios jardines, unidos,
proyectados y construidos bajo el nombre de Méndez Nuiiez.

3 Thomas Campion: "There is a Garden in her Face", en Davis, Walter R. (ed): Thomas Campion. The
Works. Faber, Londres, 1969, 174.
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Imagen 22. En este espacio se conseva la palmera canaria de mayor emvergadura de
la ciudad de La Corufia y probablemente de toda Galicia, con 29 metros de altura.

Imagen 21. La rosaleda de Méndez Nuifiez. En el centro, la estatua dedicada a Aurelia-
no Linares Rivas.
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Hay quien dice que soy la palmera mas alta de Galicia. De ser cierto,
eso me convertiria en una de las principales candidatas a ser la mas anti-
gua de mi estirpe en el pais de Breogan. Si te digo la verdad, ni yo misma
recuerdo cudndo eché raices en los Jardines de Méndez Nufiez de la ciudad
de A Coruiia, pero mi larga vida me ha permitido conversar con muchas
otras palmeras a través de nuestras largas raices, y escuchar miles de histo-
rias del pico de los pajaros que se posan en mis hojas e innumerables con-
versaciones de las personas que pasean a mi alrededor. Asi pues, la historia
que te voy a contar no la he vivido en mis propias fibras, por lo que deberas
perdonarme si en algin momento no soy muy rigurosa, pero es muy bo-
nita, pues habla de los origenes de mi especie y de como las palmeras y los
humanos nos conocimos..., y nos enamoramos.

La historia de mis primeros ancestros esta llena de incdgnitas, y los
relatos de esos tiempos parecen mas bien mitos. En ellos se habla de un
mundo dominado por enormes reptiles que ya no existen. Por lo visto,
en el tiempo en que aparecieron las primeras palmeras, algunos de estos
extrafos reptiles, deseosos de volar, le pidieron alas a la naturaleza y sus
cuerpos se cubrieron de plumas, apareciendo asi las primeras aves. En ese
tiempo el mundo vegetal tampoco era como el que conoces; era un lugar
apagado, dominado por plantas sin flores, como los actuales pinos y otros
grupos de los cuales hoy ya casi no quedan representantes, como el gink-
go. A estas plantas sin flor, que ademas no rodean sus semillas con frutos,

vuestros botdnicos las llaman gimnospermas. Pero en algin momento la
naturaleza considerd que debia colorear también el mundo vegetal, y ofre-
cid las flores a todas aquellas plantas que las quisieran. Solo un reducido
grupo de ellas las aceptd y entre ellas estaban las primeras palmeras; nues-
tras modestas flores fueron unas de las primeras en adornar este mundo.
En agradecimiento a ese regalo, las plantas con flor correspondimos pro-
duciendo mas alimentos para los animales: los frutos. A todo este grupo
de plantas que producimos flores y frutos vuestros botanicos nos llaman
angiospermas, y somos los vegetales con mas éxito en la actualidad; prac-
ticamente todas las plantas que te encuentras cuando sales al exterior per-
tenecemos a este grupo.

Este éxito se lo debemos a nuestras flores, pues con ellas hicimos unos
nuevos companeros que transportan nuestro polen de manera muy eficaz:
los insectos. ;Por qué los antepasados de los pinos y los ginkgos no quisie-
ron las flores? Nadie lo sabe, pero lo pagaron muy caro, pues en la actua-
lidad son un grupo muy reducido. Lo cierto es que estas plantas siempre
fueron un poco aburridas y grufionas. Esto es algo de lo que los gallegos ya
se han dado cuenta: Siniestro Total asegura en una de sus canciones que en
Galicia los pinos no paran de quejarse y el propio himno gallego los llama
«0S rumorosos».
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Es probable que te haya resultado extrafio leer que las palmeras te-
nemos flores. Eso es porque, aunque muy numerosas, nuestras flores son
pequenas, poco llamativas y dificiles de ver, pues se encuentran agrupadas
alrededor de un eje central que cuelga de lo alto de nuestras copas. Pero lo
que sin duda te llamara la atencidn es saber que existen palmeras macho y
palmeras hembra. La mayoria de las angiospermas poseen flores que pre-
sentan tanto parte femenina —pistilo— como masculina —estambres—.
En nuestra especie, sin embargo, existen pies cuyas flores solo portan es-
tambres, y que por lo tanto no dan frutos, y otros que inicamente poseen
estructuras femeninas que si los producen. Comprobar si producimos
frutos o no es la forma mas facil de diferenciar nuestro sexo, pero no es
la inica. Otra forma, aunque menos fiable, es observar nuestras copas; en
los machos son compactas y achatadas, mientras que en las hembras son
abiertas y redondeadas

Todas las plantas con flor, una vez somos fecundadas, rodeamos
nuestras semillas con una estructura normalmente rica en nutrientes: los
frutos. Muchos de vosotros pensais, errdneamente, que la finalidad de es-
tas estructuras es la de alimentar a las plantas recién germinadas. Por lo
general las plantas procuramos que nuestras semillas echen raices lejos de
nosotras, pues de lo contrario les dariamos sombra. Para lograrlo, sole-
mos rodearlas con frutos ricos en nutrientes, con el fin de que algtn ani-
mal se las coma y las aleje de la planta madre. Los frutos de las palmeras,

verdes al principio y amarillo anaranjados cuando maduran, se llaman da-
tiles y se disponen formando espesos racimos que salen de las copas de
las plantas hembra. Consisten en una tnica semilla rodeada de una pulpa
que, en el caso de las palmeras datileras, es muy sabrosa debido a su alto
contenido en azucar. Nuestros datiles, sin embargo, tienen un sabor amar-
go y aspero, pero resultan muy apetecibles a otros animales, entre los que
se encuentran roedores y muchas aves, como mirlos o cuervos. De hecho,
en las Islas Canarias, nuestra tierra natal, es frecuente encontrar pequenas
palmeras creciendo bajo los nidos que estas aves construyen en los frutales.

Dentro de estas semillas hay un embridn vegetal, una versién en mi-
niatura de la planta en la que algtin dia se convertiran, con una raiz, un
tallo y una o dos hojas embrionarias o cotiledones. La proxima vez que
te vayas a comer un cacahuete, antes abrelo; las dos partes que se separan
son las dos hojas embrionarias o cotiledones y la pequefia pieza puntiagu-
da que se encuentra entre ambas es la raiz y tallo embrionario. Las prime-
ras plantas con flor tenian dos cotiledones u hojas embrionarias y por eso
los humanos las llamais dicotileddneas. Pero poco después de su aparicion
entramos en escena las plantas con un unico cotiledon; las monocotile-
ddneas. A dia de hoy nadie sabe exactamente quiénes eran esas primeras
plantas con un unico cotiledén, pero todas las historias que circulan entre
los vegetales hablan de que la familia de monocotiledéneas mds antigua
que existe en la actualidad es la familia de las arecaceas, es decir, mi familia
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33. LA CORUNA -Calle de la Marina,

Imagen 23. Una sefora pasea por la Avenida de la Marina
de A Coruna.

Imagen 24. La misma vista, en la actualidad.
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Imagen 26. La longeva palmera que adornaba el lateral de este templo se desplomo6 a

causa del viento en la Nochebuena del afio 2013.

Imagen 25. Iglesia de Santiago, en pleno casco antiguo de la Ciudad.
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la de las palmeras. Asi que, como puedes ver, pertenezco a un antiguo
linaje de plantas del que probablemente descienden todas las demds mo-
nocotileddneas, entre las cuales se encuentran grupos tan famosos como
las bonitas orquideas o las gramineas, cuyos representantes mas conocidos
son los distintos cereales de los que os alimentais los humanos, y la mayo-
ria de las hierbas del campo.

Lo unico que nos falta a las monocotiledéneas es producir madera.
Si... Todos los arboles y arbustos que conoces son dicotiledéneas vy, ya...
Me imagino lo que estaras pensando: ;como que todos los arboles son
dicotiledoneas? ;Y las palmeras? Pues no, las palmeras no somos arboles,
somos hierbas. Las palmeras tenemos una forma muy peculiar de crecer.
En nuestra parte superior crecen constantemente hojas que, segtin se van
alejando de la parte apical, se van secando y cayendo. Pero la parte basal
de cada hoja se queda en la planta, dejandonos asi un pequefio recuerdo de
su existencia. De este modo, todas estas reminiscencias de nuestro pasado
se van apilando y formando un tronco que, por lo tanto, no es de madera,
pues esta hecho de las mismas fibras que conforman nuestras hojas. Estos
troncos pueden llegar a alcanzar los treinta metros de altura y, gracias a las
fibras de las que estan hechos, poseen una enorme flexibilidad, dotando-
nos de una gran resistencia ante el viento. Hay quien dice que durante un
temporal podras ver la copa de una palmera tocar el suelo, pero nunca su
tronco partido. De hecho, si alguna vez visitas la isla de San Simon, al fon-

do de la ria de Vigo, encontraras palmeras sanas rodeadas de eucaliptos
con ramas retorcidas y rotas, y es que la madera de estos arboles no es ca-
paz de soportar fuertes vientos. Es curioso ver como, al igual que sucede
con los humanos, los restos de nuestro pasado nos sirven para mantener-
nos erguidas y afrontar el futuro.

Te hablaré ahora del origen de mi especie, pero antes de eso debo acla-
rarte el porqué de nuestro nombre cientifico: Phoenix canariensis. Como
ya te habia dicho, vuestra comunidad cientifica incluye a las palmeras en
la familia de las arecaceas, un grupo de plantas tropicales. Dentro de esta
familia nos ubican ademas dentro del género Phoenix; de ahi la primera
palabra de mi nombre cientifico y del de las otras 13 a 17 especies de au-
ténticas palmeras que conforman este género. Todas las especies incluidas
dentro de un mismo género suelen parecerse mucho. Tanto es asi que no
fue hasta la segunda mitad del siglo XIX que vuestra comunidad cientifica
nos clasificé como una especie diferente de la palmera datilera. La segunda
palabra de un nombre cientifico hace referencia a una caracteristica propia
de la especie a la que se refiere, y en nuestro caso su significado es evidente:
nuestro origen, las Islas Canarias. Vuestra comunidad cientifica cree que
en algin momento una de las especies de palmera de la costa africana llegd
al archipiélago canario. Cémo sucedid no se sabe con exactitud, tal vez fue-
ran semillas transportadas por aves. Lo que si se sabe es que esas palmeras
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evolucionaron adaptdndose a las nuevas condiciones hasta originar una
nueva especie, la palmera canaria.

Mucho tiempo después llegasteis los humanos a las Islas Canarias.
Probablemente lo primero que hicisteis fue intentar comeros nuestros fru-
tos y, tras esa desagradable experiencia, probasteis a darselos a vuestros
animales. Asi debi6 ser como nuestros datiles se convirtieron en alimento
para vuestro ganado. Pero los humanos sois muy ingeniosos y pronto nos
encontrasteis otros usos. Se sabe que los aborigenes canarios empleaban
las hojas de las palmeras para vestirse y las largas puas de sus bases, de
hasta 20 centimetros, como agujas. Posteriormente nuestras hojas sirvie-
ron para hacer cestos, sombreros, esteras o sogas; nuestros ramos de flo-
res para fabricar escobas; y nuestros troncos para construir casas, bancos,
taburetes y hasta colmenas... Incluso fuimos utilizadas para delimitar te-
rrenos y, por supuesto, al final encontrasteis la forma de alimentaros de
nosotras: el guarapo, una bebida dulce y refrescante elaborada a partir de
nuestra savia. Tiene un elevado valor nutritivo y a partir de ella se obtiene
la miel de palma.

Asi fue como palmeras y humanos nos conocimos y, aunque pudiera
parecer que de esta relacion solo os beneficidis vosotros, lo cierto es que
actualmente os estamos usando del mismo modo que usamos a los pdjaros
que se alimentan de nuestros datiles. De hecho, os habéis convertido en

nuestro principal agente de dispersion, pues no solo nos habéis llevado con
vosotros por todo el mundo, sino que ademas nos plantdis y os preocupdis
de que crezcamos fuertes y sanas. Asi es como una planta oriunda de unas
islas puede ser encontrada hoy en cualquier lugar del planeta.

Pero ;qué es lo que hizo que los humanos nos llevaseis con vosotros
a todas partes? Dos fueron las causas principales: la primera es que para
muchos de vosotros somos una planta muy bonita, debido a lo cual somos
usadas como plantas ornamentales, y la segunda es un regalo que nos hizo
nuestra tierra natal.

Cuando nuestros antepasados llegaron a las Islas Canarias se encon-
traron con un ambiente nuevo. Por suerte, no todas las palmeras que llega-
ron alli eran exactamente iguales. Como sucede con los humanos, existen
pequenas diferencias entre cada una de nosotras y eso hizo que algunas de
ellas tuviesen ciertos rasgos que favorecieron su supervivencia en el archi-
piélago, por lo que fueron capaces de sobrevivir mejor que las otras y dejar
mas descendientes. Estos descendientes se asemejaban a sus progenitores,
pero aun asi, en las siguientes generaciones, muy de cuando en vez, fueron
apareciendo individuos con una o varias cualidades nuevas que les permi-
tian una mejor adaptacion, tanto a ellas como a su prole. De este modo,
generacion tras generacion, la naturaleza fue seleccionando a aquellos in-
dividuos que lograban sobrevivir mejor y dejar mas descendencia en las
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Imagen 27. Tumba del general britanico Sir John Moore, fallecido en la batalla de Elvifia en el

ano 1809.
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Imagen 28. Los restos se localizan en el centro de los Jardines de San Carlos,
junto al Arquivo do Reino de Galicia.
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Imagen 29. El Sanatorio del Socorro en la Ciudad Jardin de A Coruna.

Imagen 30. El conjunto, que lleva sin uso largos afos, ha sufrido reformas que han desvirtua-
do su valor arquitectdnico.
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Islas Canarias. Asi, y con el paso de mucho tiempo, las palmeras de este
archipiélago llegaron a ser significativamente diferentes a cualquier otra
especie del mundo. Y son estas caracteristicas que nos hacen tnicas las que
os motivaron a llevarnos con vosotros a lo largo y ancho de todo el mundo.

Vamos a empezar por nuestras raices. A diferencia de lo que suce-
de en la mayoria de las plantas, nosotras carecemos de una raiz principal
gruesa que se ramifica. En su lugar tenemos miles de raices fibrosas, muy
largas y delgadas, que nos permiten buscar y aprovechar bolsas de agua
subterranea al tiempo que nos ayudan a fijarnos a suelos inestables y poco
profundos. Gracias a esto podemos sobrevivir a largos periodos de sequia,
pero también a inundaciones temporales. Las raices de todas las plantas
necesitan oxigeno para mantenerse vivas. Esa es una de las razones por
las cuales muchas plantas no son capaces de soportar suelos encharcados.
Pero por muy grande que sea una inundacion, nuestras raices son mas
grandes y siempre logrardn alcanzar algun suelo con poca agua en el que
puedan «darse un respiro». Por esta misma razén somos capaces también
de crecer en suelos muy pobres, ya que nuestras largas raices van cogien-
do un poquito de aqui y un poquito de all4, hasta lograr reunir todos los
nutrientes que necesitamos. Con este sistema de raices no tenemos rival
en nuestro ambiente natural, pues drenamos el suelo con tanta eficacia
que practicamente no dejamos agua para otras especies arbdreas. Debido a
ello, en las Islas Canarias, especialmente en los barrancos inestables y poco

profundos, tendemos a formar palmerales puros.

Por norma general solemos vivir entre los 50 y 300 metros de altitud sobre
el nivel del mar, pudiendo soportar temperaturas de hasta 45° C. Pero por
si lo de nuestras raices fuera poco, si es necesario, somos capaces de vivir
en altitudes de hasta 1 000 metros y soportar temperaturas puntuales de
hasta -20° C; somos la especie de palmera mas resistente al frio.

En resumen, no necesitamos buenos suelos para crecer, aguantamos la se-
quia pero también inundaciones, resistimos periodos de altas y bajas tem-
peraturas, podemos vivir tanto en la costa como en zonas relativamente
altasy, como ya te he contado, somos muy resistentes ante rachas de viento
fuertes. ;Puede pedir algo mas el jardinero de tu ayuntamiento? Gracias a
todo esto somos la palmera mas usada como planta ornamental en todo el
mundo.

Probablemente las palmeras fuésemos la planta ornamental «de moda» en
muchos de los lugares a los que los indianos gallegos fueron a hacer for-
tuna. Asi que, cuando regresaron a Galicia, quisieron tener algo que les
recordase a las tierras que les dieron la oportunidad de prosperar y comen-
zaron a plantar palmeras al lado de sus caracteristicas casas. Y asi es como
la palmera que te habla debio de llegar a la ciudad que hoy me acoge.
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Imagen 31. Vista de los jardines de Capitania General desde la desaparecida playa del Parrote.

Imagen 32. En el relleno que sucedi6 al arenal hoy podemos encontrar un hotel e instalaciones
deportivas.
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Imagen 33. Perspectiva del puente de O Pasaxe tomada desde las ventanas del chalé Carnicero. Imagen 34. La instantanea no se puede reproducir en la actualidad debido a la situacion de
Al otro lado una villa modernista. ruina del chalé Carnicero, en Oleiros.
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Por desgracia, no todo en esta relacidn resulto ser tan positivo, y al-
gunos de los procesos que nos permitieron a las palmeras canarias espar-
cirnos por todo el mundo se estan volviendo en nuestra contra. Cuando
los humanos llegasteis a las Islas Canarias comenzasteis a ocupar espacio;
terrenos de cultivo, poblaciones y, ultimamente, turismo. Debido a esto, la
superficie que actualmente ocupan los palmerales en nuestra tierra natal
es una pequefa parte de lo que fue antafo. Por otro lado, del mismo modo
que nos llevasteis a sitios a los que nunca habriamos llegado por nosotras
mismas, también trajisteis a las Islas Canarias especies extrafas, como por
ejemplo otras especies de palmeras con las que podemos tener descenden-
cia. Este fenomeno de hibridacién, unido al reducido numero de palmeras
canarias que queda en el archipiélago, estd haciendo que nuestra identidad
genética se esté diluyendo.

También trajisteis plagas que no conociamos y contra las cuales no
tenemos defensa alguna. La mas preocupante de todas ellas es el Picudo
Rojo, un escarabajo originario del sureste asidtico que estd poniendo en
jaque a las poblaciones de palmera canaria en muchos lugares del mun-
do. De hecho, afect6 seriamente a las poblaciones de palmeras de las Islas
Canarias. Por suerte para nosotras, los canarios nos consideran algo mas
que una simple planta y se han tomado en serio el protegernos frente al
picudo. Esta misma plaga arribd en el 2013 a Galicia a través del puerto de
Gondomar y desde entonces ya ha matado a muchos de mis congéneres

en estas tierras, especialmente en la provincia de Pontevedra. Espero que el
pueblo heredero de los indianos que nos trajeron aqui también nos consi-
dere algo mas que una simple planta y nos ayude a combatirlo.

Bueno, va siendo hora de despedirme. Como ya te dije al principio,
ni yo misma sé cuanto tiempo llevo aqui, pero las palmeras podemos llegar
a vivir 300 afos, y la verdad es que me siento muy a gusto en estos jardines
y muy orgullosa de lo que palmeras y humanos hemos hecho juntos. Espe-
ro que sintdis lo mismo por nosotras y que me ayudéis a estar aqui, siendo
testigo de vuestra historia durante uno o dos siglos mas. Por mi parte, yo
estaré encantada de recordarle a vuestros hijos e hijas y a vuestros nietos y
nietas nuestra bonita historia en comun.
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LA HABANA-A CORUNA, UN
ABRAZO ENTRE DOS ORILLAS.
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3.4 Serie,n." 7 — LA CORUNA — Cuartel de Alfonso:X 11,
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Imagen 35. Cuartel militar de Alfonso XII, préximo a la plaza de Maria Pita.
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Imagen 36. La zona, que antafio conformaba las afueras de la ciudad, hoy se encuentra com-
pletamente urbanizada.
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«Es verdad que entrando machete en mano en los caiaverales inmensos
que se doblan al beso de la brisa segdis la rica graminea que endulza al
mundo, es cierto que con vuestra constancia y vuestro trabajo arrancdis a
la tierra sus riguezas...»"’

Mariano Fernandez, concejal de La Habana, pronunciaba estas pala-
bras en el ayuntamiento de A Corufa el dia 10 de julio de 1923. Aquella
tarde la flor y nata de la ciudad se habia congregado para dar la bienve-
nida a una excursion de indianos, la primera de caracter oficial y quiza
la mas importante que se ha llevado a cabo en Galicia. La estancia de los
americanos en A Corufia —hombres de negocios, politicos, representantes
de asociaciones gallegas de ultramar o compatriotas que querian volver a
ver su tierra— se prolonga durante trece dias en que la ciudad vive en un
constante estado de celebracidn. La excursion La Habana-A Coruia supu-
so un acercamiento an mayor entre gallegos y cubanos y, especialmente,
entre ambas ciudades. Pero esta aventura, que dejé marcada la urbe hercu-
lina con diversas huellas que atin se pueden rastrear, comienza unos meses
atras, en enero de aquel ano.

UN CABLEGRAMA DE LA HABANA

Julio Pravio, secretario de la Asociacidn Iniciadora y Protectora de la
Academia Gallega en La Habana, se dirige en enero de 1923 a las autori-

1 La Voz de Galicia, 11 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.

dades, personalidades y centros culturales y populares de la ciudad de
A Corufa inquiriendo su opinién en cuanto al trato que podria ser dis-
pensado a una excursion de ciudadanos de Cuba. Lo hace en nombre de
Nicolas Rivero Alonso, conde del Rivero, presidente del gran peridédico
habanero Diario de la Marina, cuya idea es la de realizar, en el verano de
aquel afo, un viaje en el que se congregarian destacados ciudadanos de la
isla, representantes de las asociaciones vinculadas a la emigracion gallega,
autoridades de La Habana y diversos indianos. El objetivo de los organi-
zadores era la puesta en marcha de un encuentro que permitiera estrechar
lazos de indole econdmica y cultural entre Cuba y Galicia, con la excusa
de un viaje de recreo que se convertira en uno de los eventos festivos mas
importantes —por espontaneo— que han tenido lugar en A Coruia. Los
organizadores proponen ya algunos de los actos que, aprovechando tan
significativo acontecimiento, se podrian llevar a cabo, como por ejemplo
la colocacién de la primera piedra del monumento a Curros Enriquez, en
los Jardines de Méndez Nuiez, a cuya ereccion habian aportado fondos
destacados indianos de la capital de Cuba.?

A lo largo de las siguientes semanas los primeros trabajos en La Ha-
bana dan sus frutos, poniéndose en marcha un comité directivo cuyos
miembros no solo estarian encargados de la organizacién de la excursidn,
sino que también viajarian al frente de ella. Esta compuesto por el conde
del Rivero y José Ignacio Rivero, presidente y director general respectiva-

2 La Voz de Galicia, 20 de enero de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
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mente del Diario de la Marina; el Consul general de Espafia; Manuel Baa-
monde y Enrique Saavedra, presidentes del Ejecutivo y de la Asamblea de
Apoderados del Centro Gallego; Luis Andrade y Lodo; José Lopez Pérez,
director y secretario de la Caja de Ahorros y Banco Gallego; Angel Velo y
Francisco Sabin, director y secretario de la Sociedad de Beneficencia Ga-
llega; Juan Beltran y Julio Pravio, presidente y secretario respectivamente
de la Asociacién Iniciadora y Protectora de la Real Academia Gallega; por
directores de los periddicos Diario Espafiol, Correo Espafol, El Comer-
cio; y por presidentes del Casino Espafol, Centro Asturiano, Asociacion
de Dependientes, Ferrol y su comarca y Club Compostelano.® El 21 de
marzo el comité directivo envia al alcalde de A Corufia, Francisco Ponte
Blanco, el siguiente cablegrama:

Alcalde municipal-Coruna.

Reunidos “Diario Marina; bajo presidencia conde del Rivero, presidentes
Centro Gallego, Banco, Beneficencia, Academia, Sociedades Instruccion y
otras constituido Comité excursion Habana Coruia. salida 30 junio.*

La preparacidn no esta exenta de problemas y disputas entre los or-
ganizadores. A mediados de abril un editorial de La Voz de Galicia hace
referencia al tiempo pasado —varias semanas— sin recibir noticias de La
Habana, ni respuestas a los mensajes que gran cantidad de entidades ga-
llegas habian enviado, a través del Atlantico, tratando de colaborar con el

3 La Voz de Galicia, 7 de marzo de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
4 La Voz de Galicia, 23 de marzo de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.

significativo viaje. Invitaba ademas a los organizadores a definir «cuando,
como y por quién va a realizarse el proyecto, tan simpatico para todos y al
que debe darse la mayor importancia».®

La razon de este editorial eran las informaciones llegadas desde el
Centro Gallego de La Habana. Aunque en un principio la institucién ocu-
pa un papel preponderante en el comité director —el propio conde del
Rivero es directivo del Centro Gallego— mads tarde su asamblea de apode-
rados rechaza ponerse al frente de la excursion, ofreciendo unicamente un
apoyo moral y gozando la representacion incorporada al viaje de un carac-
ter no oficial. El apoyo decidido del Centro Gallego, probablemente la mas
importante sociedad gallega en la isla, era clave para asegurar el éxito de la
empresa. Un diario de la capital de la isla publica incluso la propuesta de
varios miembros del Centro Gallego de realizar un gran viaje a A Corufa
en el verano de 1924, iniciativa aprobada para su ulterior examen. La esci-
sion habia sido ya escenificada.

Poco a poco los animos se relajan y en el mes de junio el presidente
del Centro Gallego de La Habana, Manuel Baamonde, designa al senador
Justo Martinez para representar a la institucion en los festejos por la llega-
da de los americanos.’

5 La Voz de Galicia, 14 de abril de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia
6 La Voz de Galicia, 19 de junio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
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Imagen 37. Panordmica de la Ciudad Jardin de A Corufia, atn en construccion. Imagen 38. La Ciudad Jardin en el presente, fotografiada desde lo alto de las escaleras del
observatorio meteoroldgico.
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La fortuna quiso que al frente del consistorio herculino estuviera
Francisco Ponte Blanco. Nacido en A Corufa en 1853, este ingeniero y
escritor habia pasado su juventud en La Habana, donde participa en la
fundacion del Centro Gallego.” La respuesta del ayuntamiento a las pre-
surosas gestiones de los habaneros es la celebracion de una reunién en la
alcaldia a la que acuden representantes de la banca, el comercio, institu-
ciones culturales, prensa, centros de recreo y otros organismos, donde el
alcalde expone un primer boceto de las actividades que se podrian llevar
a cabo. A cargo de los preparativos queda un comité ejecutivo integrado
por el consul de Cuba, Fernando Pena; un representante de la Casa Amé-
rica-Galicia, Julio J. Casal; un representante de la Real Academia Galle-
ga, Eladio Rodriguez Gonzalez; un representante de la Asociacion de la
Prensa, Carré; un representante de la Irmandade da Fala, Pefia Novo; el
presidente de la Reunion de Artesanos, Gonzalez Villar; un representan-
te de la asociacion de consignatarios y navieros, Felipe Rodriguez; un re-
presentante de la Asociacion Patronal, Wonemburger; y un representante
de la Camara de Propiedad, Eduardo Villardefrancos. Ademas, participan
por la Sociedad de fondistas, Casimiro Fernandez; por la Camara de Co-
mercio, Tejero; por la Comisidn de Fiestas del Ayuntamiento, Salvadores
y Martinez Moras; por el Patronato de Caridad, Estrada Catoira; y por ul-
timo, el periodista Sebastian Naya y el representante de la colonia cubana
Ricardo Pernas.® El Comité se encarga de la elaboraciéon de un programa
de fiestas, asi como del dialogo con las diversas agrupaciones, asociacio-

7 A su regreso en A Corufia ejerce como concejal, alcalde, presidente de la Asociacion de la Prensa o
del Circulo de Artesanos. E1 31 de marzo de 1924, dos afios antes de su muerte, es elegido para ocupar
la presidencia de la Real Academia Gallega.

8 La Voz de Galicia, 18 de febrero de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.

nes, grupos musicales y teatrales, etcétera. A La Habana se remiten comu-
nicaciones con relaciones de hoteles y fondas, con precios y habitaciones
disponibles, que los periédicos de la capital publican para facilitar el aloja-
miento de los viajeros.®

Pronto comienzan a coordinarse esfuerzos con localidades como Fe-
rrol, Betanzos, Sada o Santiago de Compostela para la realizacion de visitas
por parte de los indianos. Las autoridades son conscientes de que la excur-
sién La Habana-A Coruna podia ser un evento de trascendencia no solo
corufiesa o gallega, sino incluso hispanoamericana, por lo que el trabajo
y la comunicacién constantes, canalizados a través de los consistorios, se
convierten en la tonica durante estos meses.

«SALIDA 30 JUNIO»*°

No son pocos los cubanos que muestran desde el primer momento
su interés por viajar con la excursion pergefiada por el conde del Rivero.
Periodicos como Diario de la Marina, Diario Espafol y Correo Espafiol,
ademas del resto de diarios gallegos en La Habana, realizan una inten-
sa campafa en pro del viaje, dando buena cuenta de las adhesiones que
progresivamente llegan, tanto de sociedades como de particulares. Todos
los medios coinciden en atribuirle a la aventura una importancia extraor-
dinaria, lo que justifica el entusiasmo que reinaba en la capital caribena.

9 La Voz de Galicia, 27 de junio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
10 La Voz de Galicia, 23 de marzo de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
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En principio parece que el trasatlantico elegido seria el Cuba, que es-
taba proximo a entrar en servicio, aunque el 1 de marzo de 1923 una carta
de Anton Villar Ponte, redactor-corresponsal en Galicia del Diario de la
Marina de La Habana, informa de la contratacion del vapor Espagne, de la
Compagnie Générale Trasatlantique, fijandose como fecha de salida para
la expedicion el dia 30 de junio. Se ofrecen ademas ventajosas condiciones
para obtener el pasaje, que asegura el regreso a Cuba en el plazo de un afio
en cualquier buque de la compaiiia.'*

El Espagne, botado el 19 de diciembre de 1909, era un rapido buque con
el que la compaiia habia querido reducir a siete dias el trayecto entre A
Corufa y La Habana. Para ello estaba dotado de dos potentes maquinas a
carbon que le otorgaban una potencia de 14 000 caballos. Podia albergar
hasta 507 pasajeros distribuidos en tres clases, ademas de 1870 viajeros
mas en entrepuentes especificamente disefiados para los emigrantes. En
su viaje inaugural, en octubre de 1910, el trasatlantico habia recalado en A
Coruia, donde embarcaron 400 pasajeros con destino a la capital cubana.

En La Voz de Galicia se publica, dias antes de la partida, que hasta 300
excursionistas estan inscritos en la excursién La Habana-A Coruiia, sin
embargo las cifras finales son bastantes mas discretas: a bordo viajan 464
pasajeros, de los cuales 184 eran viajeros para A Coruia, 172 para Santan-
der y 108 para Saint Nazaire. Durante los nueve dias que durd la travesia

11 La Voz de Galicia, 1 de marzo de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.

los viajeros tuvieron a su disposicion las comodidades que ofrecia el vapor,
como sesiones de cine,'”? organizdndose ademads varias fiestas a bordo. Di-
rigido por el capitan Pugnet, se esperaba su llegada al puerto de A Corufia
hacia la tarde del 10 de julio de 1923.

«UNA GRAN FIESTA DE CONFRATERNIDAD»"?

Desde las primeras horas de la mafnana la gente se echd a la calle dis-
puesta a esperar la llegada de los visitantes de Cuba. Algunas de las prin-
cipales instituciones de la ciudad, como ayuntamiento, Diputacion, Insti-
tuto, Escuela Normal, sociedades de recreo o consulados — destacando
los de Cuba e Inglaterra— lucian colgaduras de hermosa factura, mientras
que las casas de las calles mas céntricas y cuantas tenian fachada al mar se
engalanaron con tapices rojigualdos, ademads de banderas de A Corufla y
de Cuba. En el puerto, lanchas de todas clases, adornadas con banderolas
y gallardetes, surcaban la bahia en todas direcciones llevando viajeros. El
vapor Caraminfal, fletado por los antiguos residentes en Cuba para recibir
a los excursionistas, estaba atracado en el malecdn del sur de la darsena
y desde las diez de la mafiana fueron reuniéndose a bordo los invitados.
Una charanga estaba también embarcada y el ambiente era de auténtica
celebracion.'*

12 La Voz de Galicia, 27 de junio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
13 La Voz de Galicia, 10 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
14 La Voz de Galicia, 11 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
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La Corufia.—«Ciudad Jardin».

Imagen 39. Vista de la Avenida de La Habana. En primer plano, Villa Inés.

Imagen 40. Desde el balcon de esta villa se pronunciaron los discursos solemnes que marca-
ron el acto de bautismo de la Avenida de La Habana.
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Poco después de la una de la tarde el perfil del Espagne aparecia en
el horizonte. Apenas cuarenta minutos mas tarde el trasatlantico enfila la
bocana de la bahia, estando a su costado el vapor Caraminal, que habia
salido a recibirlo. Cuando ambos barcos estuvieron préximos, se izaron
banderolas de bienvenida y los visitantes se saludaron mientras atronaban
las sirenas. Fue un momento de gran emocion, los dos buques se aproxi-
maban al puerto a la par, con sus viajeros lanzados en vivas a Cuba, Espa-
fia, Galicia y A Corufia. Pirotécnicos colocados en la Torre de Hércules,
Adormideras y Campo da Estrada dispararon cohetes para avisar de la
aproximacion del convoy. A su paso, barcas de todo tipo y tamafo hacian
sonar sirenas y bocinas. Incluso en varias de ellas habia embarcadas ban-
das y coros que amenizaban el momento.

El atraque en la darsena corufiesa se producia a las tres de la tarde,
momento en el que las autoridades de la ciudad, reunidas en el cruce-
ro Victoria Eugenia,'® acuden al trasatlantico a oficiar la primera reunion
con los expedicionarios, a cuyo frente venian los concejales del ayunta-
miento de La Habana Mariano Ferndndez, Rui de Lugo Vifla y Manuel
Fernandez Areces, ademas del conde del Rivero y otros distinguidos in-
dianos. Los habaneros tienen tiempo de desembarcar comodamente y di-
rigirse a sus hoteles y alojamientos antes del /unch, celebrado a las siete de
la tarde en el ayuntamiento. Al acontecimiento acude la élite social y poli-
tica de la ciudad, cargos y autoridades, representantes de los consistorios

15 El crucero de segunda clase Victoria Eugenia llegaba el dia 9 de julio procedente de Ferrol, donde
habia sido recientemente botado, con el objetivo de cumplimentar la llegada de los indianos.

de Sada, Betanzos o Santiago, ademas de los mas destacados viajeros de
la excursiodn. El /unch se convierte en una prueba de confraternidad entre
cubanos y gallegos, con la pronunciaciéon de hermosos discursos. Mien-
tras el alcalde Ponte y Blanco rememora su entrada en La Habana sien-
do apenas un adolescente, el concejal de La Habana Mariano Fernandez
pronuncia un lirico alegato, un fragmento del cual recogemos al inicio
de este texto. Los legados de La Habana entregaron al alcalde un artistico
pergamino conmemorativo con una leyenda de saludo. Una vez finaliza-
da la recepcion, las autoridades se dirigieron a las ocho y media a cenar al
Atlantic Hotel.

A lo largo de las dos semanas que duran los actos de confraterni-
dad con la excursion La Habana-A Coruiia, la prensa informa cuidado-
samente de los distintos eventos que tienen lugar, mientras que no dejan
de publicarse mensajes de bienvenida y saludo por parte de autoridades y
particulares, vinculados o no a Cuba.

Se organizaron numerosos actos solemnes, que trataban de reforzar
la idea del hermanamiento entre Galicia y Cuba, en los que las autorida-
des y los principales viajeros se deshacian en floridos discursos donde in-
sistian en la necesidad de que la excursion La Habana-A Coruna fuera el
punto de partida para el establecimiento de relaciones mas fluidas a todos
los niveles entre ambas ciudades. El dia 11 a mediodia, por ejemplo, se
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procedia a la visita a las tumbas de varios gallegos ilustres como Curros
Enriquez, Eduardo Pondal, Manuel Murguia o Chané. Dos dias mas tarde,
por su parte, los concejales de La Habana visitaban, en compania del al-
calde y otros cargos del consistorio corufiés, a las principales autoridades
residentes en A Coruifia, como el capitan general, los gobernadores civil y
militar, el presidente de la Audiencia y otros.'®

Muchas de estas actividades, auspiciadas por el Centro Gallego de
La Habana y otras sociedades, incluyen el homenaje a ilustres persona-
jes de Galicia. El dia 22, en un acto de gran solemnidad, se procedia a la
colocacion de la primera piedra de la estatua en homenaje a Curros Enri-
quez, situada en un extremo de los jardines de Méndez Nufiez. Una caja
del tiempo fue colocada bajo la piedra, conteniendo el acta que firmaron
los representantes concurrentes y varios nimeros de los diarios locales.’
Poco después, en el monumento préximo tenia lugar una ofrenda floral a
la escritora Concepcion Arenal.

El dia 12, en el Palacio Municipal, tiene lugar un pleno muy singular.
Tras la inauguracién a mediodia de una placa en honor de Jaime Ozores
de Prado, marqués de San Martin de Hombreiro, que todavia se puede
contemplar en el actual nimero 14 de la calle del Parrote, muchos de los
excursionistas se dirigian al ayuntamiento para presenciar la sesiéon so-
lemne del pleno. Alli el concejal Gerardo Abad Conde propone el nom-

16 La Voz de Galicia, 14 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
17 La Voz de Galicia, 24 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.

bramiento de los representantes del ayuntamiento de La Habana Mariano
Fernandez, Lugo Vifia y Fernandez Areces como ediles honorarios de la
corporacién municipal corufiesa, para sellar de ese modo la alianza entre
ambas ciudades, iniciativa que es aceptada por unanimidad y entre gran-
des aplausos. El alcalde Ponte Blanco impuso a los tres la insignia de con-
cejal, abrazdndolos, en un momento de gran emocién.'® Los fajines, por
su parte, les serian impuestos en el banquete popular del dia 14, confir-
mandose asi el acuerdo del ayuntamiento.

Y es que coruifieses y excursionistas se unirdn en varios banquetes y
comidas de confraternizacidn, destacando el ya citado, celebrado en el pa-
bellon central del mercado de A Guarda, que se encontraba artisticamen-
te decorado e iluminado. Unos doscientos comensales se reunieron aquel
dia para degustar el menu servido por el kiosco Alfonso. En los brindis el
conde del Rivero, organizador de la excursién La Habana-A Coruifia, de-
cia: «jOjald me sea dado saludar en La Habana la llegada de un barco en
cuyo mastil mas elevado la brisa del tropico agite la bandera gallega!»**

Los excursionistas tuvieron la oportunidad de disfrutar tanto de la
cultura como del asueto que una ciudad como A Corufa les podia ofrecer.
Se organizan visitas turisticas a diversos lugares de interés de la ciudad,
como la Torre de Hércules o el Sanatorio de Oza, donde los indianos que-
dan impactados por el pabellon Fernandez Latorre, préximo a ser inaugu-

18 La Voz de Galicia, 13 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
19 La Voz de Galicia, 15 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
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rado.” El delegado regio de Bellas Artes Angel del Castillo Lopez, insigne
historiador y arquedlogo, ofrecia el dia 12 de julio una serie de proyeccio-
nes de monumentos y paisajes de Galicia, en una agradable velada en el
salon de fiestas de la Reunion de Artesanos. En el teatro Rosalia de Cas-
tro se representaron una serie de funciones, todo un programa completo
en honor de Cuba que pudieron disfrutar corufieses y excursionistas. La
comedia Como hormigas, de Manuel Linares Rivas, tuvo gran éxito en la
funcion del 11 de julio, mientras que tres noches mas tarde se celebraba
una funcién de gala con un lleno total. Entre otras muchas obras se inter-
pretd La casa de la Troya, de Pérez Lugin.

Las fiestas son los eventos mads concurridos, organizadas por las dis-
tintas sociedades y agrupaciones herculinas, que se esmeran junto con el
ayuntamiento por transformar la ciudad de A Corufa en una constante
celebracion. Desde las pequenias veladas musicales en plazas o rincones
de la ciudad, como la ofrecida la noche del 14 de julio en el relleno por el
orfe6n El Eco,?! hasta romerias como la celebrada el dia 15 en la Granja:
la numerosa presencia pudo disfrutar de bailes, musica,comida tradicio-
nal y juegos. Al caer la tarde se elevo un globo con una dedicatoria a la
excursion La Habana-A Coruiia, cerrando la fiesta con el canto del himno
gallego por todos los asistentes, «una verdadera apoteosis» segun La Voz
de Galicia.?” De etiqueta fue la verbena del dia 16 en el Atlantic Hotel, que

20 La Voz de Galicia, 21 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
21 El orfeén El Eco se habia vuelto a reunir con ocasion del homenaje a la excursiéon La Habana-A
Coruna. Esta veterana agrupacion tiene el honor de haber grabado el primer registro fonografico do-
cumentado en Galicia, la noche del 20 de diciembre de 1893, en el café Méndez Nunez de A Coruna.
22 La Voz de Galicia, 17 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.

se prolong6 hasta las dos de la mafana y puede ser considerada una vela-
da inaugural para el establecimiento, que habia sido recientemente cons-
truido.

Mucho mas antiguo era el café Méndez Nufiez, donde autoridades y
excursionistas son obsequiados la tarde del dia 17 con una pequena fiesta
con champagne, pastas y cigarros. En este céntrico local era donde ha-
bitualmente se reunian los indianos locales, un colectivo que tuvo gran
importancia en la preparacion de los festejos y cuyo trabajo ha dejado
singular huella en un concurrido espacio de la ciudad: la avenida de La
Habana.*’

LA AVENIDA DE LA HABANA Y EL PAPEL DE LOS AN-
TIGUOS RESIDENTES EN CUBA

Los antiguos residentes en Cuba ocuparon un lugar de gran impor-
tancia durante la estancia de la excursién La Habana-A Corufia. Muchos
de ellos se retinen en mayo de 1923 en asamblea para designar una comi-
sidén cuyo objetivo seria preparar varios homenajes y realizar las gestio-
nes pertinentes con el ayuntamiento. Ricardo Pernas Varela, uno de los
promotores de la Ciudad Jardin, sera elegido presidente de la comision.
Entre sus primeras medidas destaca la puesta en marcha de una colecta de

23 La Voz de Galicia, 18 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
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dinero para sufragar los gastos, gracias a cuya lista de donantes, publicada
por La Voz de Galicia, podemos saber los nombres de algunos de los india-
nos que aquel dia se reunieron. Los suscribientes, que llegaron a aportar
1 740 pesetas, fueron: Ricardo Pernas, Francisco Vazquez Lens, Marcelino
Bayolo, Gerardo Ramoén Losada, José Pérez Sanchez, Jesus Solar Bandin,
José Méndez Vigo, Vicente Ruiz de Castafieda, Salvador Fernandez Ver-
des, Juan Fernandez Merino, José Lépez Soto, Bernardo Gonzalez, César
Cal, José Maria Rodriguez, Francisco Sabio Badia, Joaquin Ruiz Rodil, José
Maria Ruiz, Domingo Garcia y José Pérez Barco.**

El esfuerzo de los indianos de A Coruia se centra sobre todo en dos
eventos. El dia de lallegada de la excursion, y en un acto cargado de simbo-
lismo, muchos antiguos residentes en Cuba salieron embarcados en el va-
por Caramifal a dar la bienvenida al trasatlantico Espagne. Mas tarde una
flota de barcas engalanadas sirvio para trasladar a los viajeros a tierra don-
de pasaron, al son de una banda de musica, bajo un arco del triunfo situa-
do en el muelle a espaldas de la estacion de sanidad. Simulaba dos vigas de
hierro en celosia, en cuya cimera campeaban los escudos de La Habanay A
Coruia, coronados por las banderas de Cuba, Espafia y A Coruia. En los
zocalos se exhibian escudos de Galicia y Cuba asi como banderas gallegas,
mientras que bajo los escudos se podia leer el lema «A la patriotica excur-
si6n cubana los ex residentes en Cuba».?

24 La Voz de Galicia, 26 de mayo de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
25 La Voz de Galicia, 10 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.

Una dedicatoria similar puede contemplarse todavia en una artisti-
ca placa de bronce situada sobre el muro de Villa Inés, en la avenida de
La Habana. El 20 de julio de 1923 una comitiva se reunia a las seis de la
tarde en la plaza de Mina, recorriendo Juana de Vega, plaza de Ponteve-
dra y Rubine hasta la nueva barriada que crecia en el extremo de la playa
de Riazor. Las autoridades locales y de la excursion abrian la engalanada
procesion, salpicada de bandas de musica. Un grupo de chicas portaba
una monumental bandera cubana. La gente se agolpaba en los balcones
de las casas, y algunos lanzaban flores sobre la comitiva. Desde la terraza
de Villa Inés, propiedad del sefior Allones, y tras inaugurar la nueva ave-
nida, el edil habanero Lugo Vifa se dirigia a los presentes diciendo que,
al salir de aquel acto, cablegrafiaria a La Habana comunicando que A Co-
rufia tenia una avenida de La Habana, y La Habana debia corresponder
a dicho homenaje dedicando avenidas a A Corufa y Galicia. La Socie-
dad Corunesa de Urbanizacién, promotora de la Ciudad Jardin, ofreci6
un lunch en los jardines de Villa Inés, estando presentes personajes como
el arquitecto Eduardo Rodriguez-Losada o Gabriel Lopez Companioni.*®

MAS QUE UNA EXCURSION

La trascendencia de la excursién La Habana-A Corufia rebasa amplia-
mente los limites de la ciudad herculina. Diversas localidades se interesan
por recibir a su vez a los viajeros, negociando con el consistorio herculino

26 La Voz de Galicia, 21 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
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Librerfa “Lino Pérez'*-La Corufia
LA CORUNA: CIUDAD JARDIN.
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Imagen 41. Chalé La Torre en los numeros 18 y 19 de la Avenida de La Habana.

Imagen 42. La vivienda, que pertenecié a Ramodn Rivera, a la sazén duefio de la compania
cervecera Estrella Galicia, fue disefiada por Antonio Tenreiro.
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la disponibilidad de fechas. Son ciudades como Ferrol, Sada, Betanzos y
Santiago de Compostela, especialmente vinculadas al fendmeno migrato-
rio y por ende unidas de un modo especial a América y a Cuba.

Seran las ultimas jornadas las dedicadas al turismo por la provincia.
Los dias 18 y 19 los excursionistas visitan Ferrol, llegando en tren a la
ciudad departamental. Alli pudieron ver el arsenal y los astilleros, donde
contemplaron el acorazado Espaiia, aiin en construccion, o el trasatlantico
Cristobal Colon, que seria entregado ese mismo afo.”” El medio elegido
para llegar a Sada, hacia donde salen el dia 21, es el tranvia. Ante el kiosco
La Terraza, los marineros de la localidad ejecutaron una danza de espadas
que dej6 sorprendidos a los visitantes.*® Al dia siguiente unas 500 personas
se subian al tren especial, con destino a Betanzos, sufragado por la Reu-
nién de Artesanos. A su llegada, y tras la recepcion oficial del alcalde de la
villa, los excursionistas emprendian de nuevo el viaje en barcas engalana-
das para asistir a una romeria en Os Caneiros. No llegaron los habaneros a
A Coruiia hasta las dos de la madrugada.?” Todos destacaban el profundo
sentimiento de hermandad, de vuelta al hogar, que este viaje estaba provo-
cando entre los excursionistas y sus anfitriones.

El soplo de aire fresco que iba a suponer la excursiéon La Habana-A
Corufa para la sociedad gallega se hizo patente desde el mismo naci-
miento de la idea. El revuelo levantado fue aprovechado por el diputado

27 La Voz de Galicia, 20 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
28 La Voz de Galicia, 22 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
29 La Voz de Galicia, 24 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.

por Ferrol-Ortigueira, el sefior Casariego, quien se deja oir reclamando el
apoyo de los diputados a Cortes de las provincias cantabricas para conse-
guir juntos un amplio e incondicional indulto de préfugos, aquellos emi-
grantes denunciados por evadir el servicio militar, asi como una ley que
pudiera solucionar el problema, sumamente grave por aquellos afios en
las zonas de mayor flujo migratorio.>** No fueron politicas las motivacio-
nes que llevaron a Enrique Peinador a desplazarse a A Corufa el dia 6 de
julio de 1923. El propietario del Balneario de Mondariz, por aquel enton-
ces uno de los establecimientos mas importantes del pais, tenia el objetivo
de entrevistarse con el comité organizador para invitar a los médicos que
hubieran viajado en la excursion a visitar su casa de aguas.>

La noche del 23 de julio, en el kiosco La Terraza tiene lugar el ban-
quete de despedida a los expedicionarios, que marchaban al dia siguien-
te a Santiago de Compostela para participar en las fiestas del apdstol. Es
un evento elegante y concurrido, al que asisten entre otros los alcaldes de
Coruia y Ferrol, el director del Museo del Prado Alvarez de Sotomayor,
el dramaturgo Linares Rivas, ademads de representantes de muchas de las
asociaciones y agrupaciones civiles de la ciudad. En los brindis y discursos
el alcalde Ponte y Blanco instaba a los habaneros a no olvidar que «si toda
Espana siente hacia la bella isla amor intenso, el de Galicia, el de La Co-
rufa, es verdaderamente fraternal».>> Aquellos trece dias de julio de 1923
permitieron que ambas hermanas pudieran reencontrarse.

30 La Voz de Galicia, 23 de mayo de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
31 La Voz de Galicia, 7 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
32 La Voz de Galicia, 24 de julio de 1923. Hemeroteca de La Voz de Galicia.
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Imagen 43. Placa de bronce situada sobre el muro de Villa Inés. El texto reza: Avenida de La
Habana. Placa costeada por los ex residentes en Cuba. 1923
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INDIANOS, GRANDES BENEFACTORES

Hablar de indianos es hablar de lucha por una vida mejor, de busque-
da de oportunidades, de emigracion a Iberoamérica a finales del siglo XIX.
Son muchos los gallegos que decidieron lanzarse a la aventura dejando
atras sus pueblos, aldeas, familias. Atravesaron un océano en busqueda de
una nueva vida; Cuba, Argentina, eran algunos de los destinos' mas comu-
nes donde se instalaron, tal como dijo Castelao en su famoso Album Nos:

En Galiza non se pide nada, emigrase

Solo algunos retornaron a su tierra y con ellos regresé una parte de
América, un estilo de vida y arquitectéonico muy personal, influido por los
gustos de la época. A su regreso no se limitaron inicamente a construir sus
villas sino que también dotaron a sus pueblos de infraestructuras que no
tenian, colegios, fuentes, mercados, plazas. Pueden encontrarse ejemplos
de filantropia indiana por toda la geogratia gallega, siendo Betanzos un
destacado caso muy cercano a la ciudad de A Coruiia. Alli los hermanos
Garcia Naveira®, naturales de Betanzos, emigraron a Argentina, constru-
yendo a su regreso en 1893 entre otras obras el Parque Pasatiempo, un
lavadero publico, la Casa Sindical asi como patronatos benéfico-docentes,
entre ellos los Asilos Garcia Naveira y las Escuelas formativas.

1 José Ramén Campos Alvarez: La emigracién gallega a América (1880-1930). Minius 2-3, 1993,
133-135.

2 El Album Nos es un conjunto de estampas, en total 49, realizadas por Castelao entre 1916 y 1918.
Mostré su contenido en exposiciones por varias ciudades y pueblos de la geografia gallega para mas
tarde ser editado como dlbum en 1931.

3 Santiago Fuente Garcia: Los Hermanos Garcia Naveira y sus fundaciones. Anuario Brigantino 22,
1999.

En la ciudad de A Coruiia, la figura de filantropo es representada por
Eusebio da Guarda, que como otros grandes personajes de su época debia
parte de su fortuna a sus negocios con América. Hay que tener en cuen-
ta, sin embargo, que no se le puede definir como indiano, pues con ellos
comparte su espiritu benéfico pero no su emigracion a tierras americanas.
Eusebio da Guarda, gracias a su holgada posiciéon econémica y a su buen
espiritu, devolvio a la ciudad parte del éxito conseguido con sus negocios,
casi siempre vinculados al comercio naval con Cuba.

RELACION CON AMERICA

Hablar de Eusebio da Guarda es hablar de la historia de A Corufa a
mediados y finales del siglo XIX, de su preocupacion personal por dotar a
la ciudad de servicios ante la entrada de la nueva centuria. En el siglo XIX
A Coruna era la ciudad gallega mas poblada, estando su desarrollo ligado
a su puerto:

«El comienzo del s. XIX no habia sido muy esperanzador. Las guerras
napoleonicas, la independencia de las colonias americanas continentales
y las consecuencias economicas subsiguientes paralizaron durante aiios el
trafico maritimo gallego en general y el coruiiés en particular [...] recu-
rriéndose a la trata de esclavos y al corso. Podemos afirmar que la recupe-
racion se inicia en los afios treinta».*

4 Elvira Lindoso Tato y Jestus Miras Araujo: “La trayectoria de una economia urbana, A Corua (1868-
1936)” en El republicanismo coruiiés en la historia, ed. de Emilio Grandio Seoane. A Coruiia, Ayun-
tamiento de A Coruiia, 2001, 31-38.
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Natural de A Coruna, de padre de origen portugués y madre coruie-
sa, Eusebio Lazaro da Guarda Gonzalez nace en 1824 dentro de una fami-
lia de la pequefia burguesia comercial.® Estudia en la Escuela Nautica con
el objetivo de convertirse en piloto de marina mercante, consigue embar-
car en la Compania Trasatlantica Espafiola muy joven, realizando viajes
por mares de medio mundo y especialmente por Iberoamérica,® obte-
niendo en 1843, a la edad de veinte afios, el titulo de tercer piloto particu-
lar. En 1844 abandona su prometedora carrera como marino y decide de-
dicarse profesionalmente al comercio, estableciendo como base su ciudad
natal, A Coruiia, a la que estard vinculado durante el resto de su vida y a
la que tanto beneficio traera dicha relacion. Aflos mas tarde trabaja para
Juan Menéndez Fuertes, propietario de una de las navieras mas impor-
tantes de la época en el puerto de A Coruifia, asi como de otros negocios
presentes en diferentes sectores, todos ellos con fuertes conexiones con la
isla de Cuba.” Trabajar para uno de los empresarios mas importantes y de
reconocido prestigio, junto con su personalidad e inteligencia, hace que
pronto sea conocido y respetado en la ciudad. Al morir su patrén Juan
Menéndez en 1852, Eusebio da Guarda asume las funciones de apodera-

5 Consuelo Marifio Bobillo: “La Corufia de Don Eusebio da Guarda (1824-1897)” en O instituto da
Guarda da Coruna, 125 afios de historia, ed. de Isabel Ruso y Rosario Soto. A Coruila, Diputacion de
A Coruna, 2016. En este capitulo se encuentra abundante informacioén sobre los origenes y vida de
Eusebio da Guarda asi como de su mujer, natural de La Habana.

6 Arturo Franco Taboada: Urbanismo indiano en Galicia. Revista Galega da Comision do Quinto
Centenario, n.° 1, 2007, 79.

7 Tal como afirma la autora Marifio Bobillo, Consuelo, “La Corufa de Don Eusebio da Guarda (1824-
1897),” en O instituto da Guarda da Corufa 125 afios de historia, ed. Isabel Ruso y Rosario Soto. A
Coruna, Diputacion de A Coruiia, 2016.

do de la empresa. El paso definitivo lo da en 1854. En ese afio se casa con
la viuda de su patrén, Modesta Goicouria Cabrera, natural de La Haba-
na,en una ceremonia celebrada en la iglesia de San Jorge. El matrimonio
no tendra descendencia.

UN MATRIMONIO CON UNA INTENSA LABOR BENE-
FICA

La actividad benefactora de Eusebio da Guarda es desarrollada junto a su
esposa Modesta. Entre sus primeras donaciones esta la participacion en
el coste de la fuente del Deseo, pero destaca sobre todo la construccion
del Instituto Eusebio da Guarda en 1886. Otra importante donacién es la
reconstruccion de la Capilla de San Andrés, firmada por el arquitecto Juan
de Cidrraga, la cual le traerd una serie de largos litigios con sus antiguos
duefios, el gremio de mareantes. Finalmente se resolverdn las discrepan-
cias llegando a estar enterrados Eusebio da Guarda y su esposa en ella, tal y
como deseaban. Otras obras son legados econémicos a organizaciones ca-
ritativas como el Asilo de Mendicidad y el Hospital Civil. Ya en vida recibe
un gran reconocimiento social por su labor, erigiéndose una estatua® en
su honor en 1891 frente al instituto que habia construido. Tras su muerte
en 1897, en su testamento deja asignada una cantidad de dinero para la

8 José M. Fernandez Caamafo: “El homenaje a un procer coruiiés’, en El Ideal Gallego, 20 de no-
viembre de 2016. En dicho articulo se hace referencia al proceso para la construccién de una es-
tatua-homenaje a la labor de Eusebio da Guarda, se dan detalles del proceso de planificacion,
construccion y acto de inauguracion asi como la carta de agradecimiento de Emilia Pardo Bazan
alabando su buen hacer como benefactor.
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construccion de un mercado de hierro. Por todos estos actos de beneficen-
cia la prensa referia a él como patricio corufés.®

FUENTE DEL DESEO, AGUA AL ALCANCE DE TODOS

Una de sus primeras donaciones es la fuente situada en la actual plaza
de Azcarraga, en la ciudad vieja corufesa. Destaca por su belleza orna-
mental en la actualidad pero tiene mas interés historico por su impor-
tancia social a finales del siglo XIX. Es fundamental entender que, hasta
la puesta en marcha de la fuente, eran muy escasos'’® los puntos de agua
potable en la ciudad vieja, abasteciéndose las personas en aljibes y pozos,*!
de ahi la importancia de su situacién. Posiblemente este fuera uno de los
motivos por los cuales Eusebio da Guarda colaboré en su instalacion®.

«[...] la fuente del Deseo fue la segunda con que conto la Ciudad Alta
Herculina. La primera es la de la plaza de la Constitucion que da frente a la
lachada de la Real Academia y Capitania General que data de la época de

9 El término puede encontrarse en varios articulos de la prensa de la época, como por ejemplo el
publicado por La Voz de Galicia del 21 de marzo de 1897.

10 José M. Fernandez Caamano: La Coruia vista desde sus libros de actas. Madrid, Vison Net, 2004,
310.

11 José M. Fernandez Caamarno y R. Vazquez Pérez: El agua en A Corufa. Fuentes estanques y lava-
deros. A Coruna, EMALCSA, 2015, 68.

12 José M. Fernandez Caamaiio y R. Vazquez Pérez:El agua en A Coruifia. Fuentes estanques y lava-
deros. A Coruna, EMALCSA, 2015, 68. Los autores mantienen sus dudas sobre la vinculacion total de
Eusebio da Guarda con el proyecto aunque si que le atribuyen una parte de su financiacién.

la Reina Isabel Il».*>

Aungque la planificacion para su construccidn se inicié en 1822, no se
materializa hasta 1870, quedando en 1876 en su actual ubicacién. La fuen-
te representa al deseo, con una figura femenina de lineas depuradas y muy
sensuales sosteniendo una antorcha en su mano derecha. Esta fundida en
bronce en los talleres Dumgem de Paris.'* El historiador José M. Caamafio
cuenta que era tal la afluencia de gente para abastecerse de agua que se for-
maban tumultos.'® Incluso los militares, que tenian uno de los cuatro ca-
nos en exclusiva, hacian guardias para evitar altercados. Hoy queda como
recuerdo de ese tiempo la base donde los corufieses de la época apoyaban
los recipientes para llevar el agua a sus casas.

UNA BASE PARA EL FUTURO DE A CORUNA, EL NUE-
VO INSTITUTO

Para el matrimonio Da Guarda-Goicouria la educacién era muy im-
portante, por eso apoyaron la construccién y equipamiento de un nuevo
instituto que sustituyese al antiguo, situado en la calle Ferrerias.

13 José M. Fernandez Caamano: “El surtidor que nacié de la polémica,” en El Ideal Gallego, 12 de
febrero de 2017. Reportaje publicado en el 140 aniversario de la fuente del Deseo.

14 José M. Fernandez Caamano y R. Vazquez Pérez: El agua en A Coruiia. Fuentes estanques y lava-
deros. A Corufia, EMALCSA, 2015, 68.

15 Estos y otros detalles pueden ser consultados en el reportaje anteriormente nombrado “El surtidor
que naci6 de la polémica’, firmado por José M. Fernandez Caamano.

116




118

Imagen 44. Fuente del Deseo. La escultura es una representacion metaférica de este senti- Imagen 45. El manantial se yergue en el centro de la Plaza de Azcarraga, junto a Capitania
miento. General.
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Aprovechando y coincidiendo con el futuro crecimiento de la ciudad
a través del nuevo ensanche, fue redactado como anteproyecto en 1878
por el arquitecto municipal de A Coruia, Juan de Cidérraga, y definido fi-
nalmente por los ingenieros Alvarez y Roldén en 1880. Eusebio da Guarda
solicitd unos terrenos proximos a las demolidas fortificaciones costeras
para construir el que seria el primer edificio publico del nuevo ensanche;'°
él correria con los gastos de su construccién y equipamiento, siendo pos-
teriormente el instituto donado al ayuntamiento para uso exclusivamente
escolar. El flamante liceo define una nueva zona urbana que acabaria con-
virtiéndose en un vibrante y céntrico lugar de encuentro, la plaza de Pon-
tevedra. El instituto actua como proteccion frente a los vientos dominan-
tes. Define uno de los lados junto con la cercana casa de viviendas, esquina
con calle Rubine, también financiada con capital de ultramar.'’

Las obras comienzan en 1886 y duran cuatro afios, teniendo lugar
la inauguracion del instituto el 29 de agosto de 1890. Asistié Eusebio da
Guarda ya como viudo. Su esposa Modesta Goicouria habia fallecido sin
ver terminada la obra. El proyecto del nuevo instituto fue realizado por el
amigo y arquitecto Juan de Cidrraga con gran sobriedad y con acabados
cuidados que reflejaban el gusto ecléctico de la época, con toques neoba-

16 José Ramon Soraluce Blond: “El primer edificio del ensanche de A Corufia: construccion del insti-
tuto Eusebio da Guarda’, en O instituto da Guarda da Corufia 125 anos de historia, ed. Isabel Ruso y
Rosario Soto. A Coruia, Diputacion de A Coruiia, 2016.

17 Arturo Franco Taboada: Urbanismo indiano en Galicia. Revista Galega da Comisién do Quinto
Centenario, n.° 1, 2007, 79. El autor nos habla del edificio situado en la esquina proxima al instituto y
proyectado por Eduardo Rodriguez Losada entre 1927 y 1931, financiado por Pifeiro Posse.

rrocos en sus salas nobles, donde se situaron dos bustos de los benefacto-
res del instituto. Por sus aulas pasaron chicas y chicos que mas tarde des-
tacaron en diferentes dreas.'® Artistas, escritores y cientificos, el alumnado
incluia nombres como Pablo Picasso, Gonzalo Torrente Ballester y Maria
Wonenburger, entre otros. No obstante, permiti6 el acceso a una educa-
cion a miles de jovenes, lo cual sin duda define el espiritu noble y altruista
que suele encontrarse en muchas de las obras que llevan el sello indiano
en Galicia.

UN NUEVO MERCADO PARA LA CIUDAD, LA PLAZA
DE LUGO

La ultima obra de Eusebio da Guarda, ya a titulo postumo, es el mer-
cado de la plaza de Lugo. A su muerte el 20 de marzo de 1897, Eusebio da
Guarda deja indicado en su testamento el destino de recursos financieros,
junto con la suma del dinero sobrante una vez concluida la construccion
de las escuelas municipales. Le parecia buena idea y necesaria la creacion
de un mercado en la zona de crecimiento de la ciudad por aquellos afios,
el ensanche corufiés, y asi lo deja indicado en su testamento. Recae sobre
sus hermanas Luisa y Rosa da Guarda la gestion de sus ultimas volunta-
des, donde se establecen las condiciones para la donacidn. Debia tratarse

18 M#I. Ruso de Lago y M R. Soto Arias: “Personalidades relevantes que pasaron polo noso Instituto
(docentes e/ou discentes)”, en O instituto da Guarda da Corufa 125 afos de historia, ed. Isabel Ruso
y Rosario Soto. A Coruiia, Diputacién de A Coruiia, 2016. En este capitulo se puede consultar la lista
completa de personalidades que estudiaron en el instituto.
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La Coruiia Instituto Da Guarda

Imagen 46. Postal del Instituto Eusebio da Guarda en la Plaza de Pontevedra.

Imagen 47. Las palmeras que adornaban el entorno del establecimiento educativo han desapa-
recido en las sucesivas reformas sufridas en el lugar.
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de un mercado de hierro y los gastos de construccidn serian asumidos
por él, siendo el solar para su edificacion responsabilidad del ayuntamien-
to. Asi, anos después:

«En 1900 y con una poblacion La Coruifia cercana a los 45 000 habi-
tantes, el ayuntamiento resucita la vieja idea de dotar a Ia zona del ensan-
che de un mercado en hierro».”

Se inicia pues el proceso para utilizar la herencia en manos de las
hermanas Da Guarda, planteando en un primer momento la reforma del
mercado de San Agustin.”® Esta propuesta del ayuntamiento es rechazada
por las hermanas al no ajustarse a lo definido en el testamento, siendo
mas tarde cuando el ayuntamiento corrija su posicion y decida la cons-
truccién del futuro mercado en terrenos del ensanche corufiés. Se cum-
plia asi la condicién de la ubicacion pero faltaba la condicién econémica,
ya que el valor de las propiedades para financiar la obra no era el minimo
marcado por el testamento, pues al estar Espafia recuperandose atn de la
crisis de 1898 por la pérdida de Cuba, Puerto Rico y Filipinas, los activos
habian perdido su valor. Aun asi, las hermanas Da Guarda siguen adelan-
te con el proyecto, dado que estaban convencidas de la voluntad y ganas
de su hermano por construir el mercado.

19 José Fernandez Fernandez: “Breve noticia histdorica de los mercados corufieses en hierro”, en Bo-
letin Académico, n.° 7, 1987, 4-20.

20 Antonio Garrido Moreno: “El mercado de San Agustin de La Coruiia, historia de un espacio urba-
no comercial’, en Anuario Brigantino, n.° 20, 1998.

Serd el arquitecto Pedro Marifio el encargado del disefio del inmueble.
Para ello realizara un estudio sobre la tipologia del mercado en hierro, dan-
do una respuesta ajustada a las necesidades particulares del proyecto, tanto
a nivel econémico como de estructuracion de espacios. Divide el volumen
en tres cuerpos separados entre si por dos espacios abiertos, destinados
también a puestos de venta. El central serda terminando en 1905, destinado
a pescaderia y financiado integramente por el legado de Eusebio da Guar-
da y su esposa Modesta Goicouria. Los laterales seran construidos a cargo
del ayuntamiento, dado que el dinero dispuesto por el patricio no era su-
ficiente para la construccion de los tres cuerpos. En las dos naves laterales
se situaran las vendedoras de verduras, huevos, gallinas y carne de cerdo.”!

Se concluyen los cuerpos laterales en 1910, produciéndose el 9 de abril
la inauguracidn, tal como recoge la prensa de la época:

«Es un mercado en donde los modernos elementos de construccion
han sido aplicados prolijjamente y con excelente buen resultado [...] A las
cinco de la tarde llego al mercado la sefiorita dofia Rosa da Guarda, her-
mana del finado benefactor de La Coruna /...] La impresion popular fue
ampliamente simpadtica para el nuevo mercado /... ] Desde hoy quedan su-
primidos los mercadillos de las plazuelas de Santa Catarina y Santa Lucia
que tan buenos servicios han venido prestando durante tantos afios pero

21 Sobre la distribucion de puestos asi como otros detalles se puede consultar la cronica de La Voz de
Galicia del 10 de abril de 1910.
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que ya hoy no tienen razon de ser. La mayoria de las vendedoras se trasla-
daron al espléndido mercado que hoy se abre».*

@stradivarius
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Imagen 48. Mercado de la Plaza de Lugo, disefiado por Pedro Mariio, en la actualidad un
centro comercial.

22 Fragmento de la crénica sobre la inauguracion del Mercado da Guarda. La Voz de Galicia, 10 de
abril de 1910.

ESPIRITU Y VISION PROGRESISTA

El legado dejado por el matrimonio Da Guarda-Goicouria duran-
te anos de diferentes donaciones contintia presente en la actualidad. Sus
obras mejoraron las condiciones de vida de los corufieses mediante pro-
yectos que tenian siempre vocaciéon de futuro y creacion de comunidad,
al igual que los realizados por destacados indianos a su regreso a Galicia.
El matrimonio legé nuevos simbolos a la ciudad de A Coruia: el famo-
so instituto que lleva su nombre en la plaza de Pontevedra, el primigenio
mercado de la plaza de Lugo, que contintia vivo en la esencia del nuevo
centro comercial existente en la actualidad, y otras obras mas pequefias
como la fuente del Deseo en la plaza de la Harina, hoy denominada plaza
de Azcarraga, la cual guarda en sus elegantes formas un trozo de historia
de una vida pasada. Todas estas huellas son inseparables de la vision de
futuro que el legado de Eusebio da Guarda creo, y por las cuales muchos
corufleses estdn agradecidos.
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Durante la década de los veinte del pasado siglo hubo varios
afios en los que el edificio mas alto de Espafia podiamos encontrarlo
en la ciudad de A Coruia, al pié del Cantén Pequefo, fruto del impetu
de Ricardo Rodriguez Pastor y de Pedro Barrié de la Maza, presidente y
vicepresidente, en su momento, del Banco Pastor y promotores de la obra.

LA FAMILIA PASTOR

A imitacion de las élites empresariales americanas, por primera vez
en la historia de Galicia una empresa intentaba representar su solidez,
su vocacién de futuro y su esfuerzo no solo en la politica empresarial,
sino también en la arquitectura de su sede principal con la construccién
del que seria el primer rascacielos de la ciudad.

La imagen imponente que buscaban reflejar con esta edificacion iba
pareja al caracter de la compaiia de los Pastor, una empresa familiar que
se habia iniciado en el siglo XVIII de la mano de Jaime Dalmau Batis-
ta, quien comenzd su andadura profesional con el trafico de mercancias y
pasajeros a través del puerto corufiés. Su compaiia naviera era también la
via por la que transferir dinero entre las familias de los emigrantes y fue
aqui cuando surgi6 la idea de crear una entidad bancaria que, al igual que
fueron apareciendo en otras ciudades gallegas, se beneficiara de los gi-
ros y remesas que enviaban los emigrados.' La burguesia maritima que se

1 Alexandre Vazquez Gonzalez: "Os novos sefiores da rede comercial da emigracién a América por
portos galegos: os consignatarios das grandes navieiras transatlanticas,1870-1939", en Estudios Mi-
gratorios, n.° 13-14. Consello da Cultura Galega, 2002, 27.

crea a través de este negocio sera la que inicie la transformacién bancaria
en buena parte del territorio gallego, como en el caso coruiiés de los Pas-
tor.” En el siglo XIX, la entrada de José Pastor Taxonera fue clave para la
evolucion de la empresa, haciéndose este con toda la firma. A su muerte, la
sociedad va pasando por sus descendientes hasta hacerse cargo José Pastor
y Horta, quien incorpora a su sobrino Pedro Barrié y Pastor que acabara
heredando toda la compaiiia.’> Con ¢él entra a colaborar Ricardo Rodriguez
Pastor y, ya en 1915, se incorporara Pedro Barrié de la Maza al regreso de
su periplo formativo por Europa. Sera en este momento cuando se asiente
la base de la entidad actual“ gracias en parte a los buenos resultados obte-
nidos de sus operaciones, lo que los llevara a transformarse en Sociedad
Anoénima, a adquirir la denominacidn definitiva de Banco Pastor y a abrir
sucursales en mas de una treintena de localidades gallegas.® En el segundo
cuarto del siglo XX sera uno de los principales inversores del tejido empre-
sarial gallego, siendo responsable de la fundacién de destacadas empresas
como Fenosa o Astano.® En 1966 el propio Pedro Barrié de la Maza creara
la fundacién homoénima que vela por el desarrollo econémico y cultural de

2 Jestis Miras Araujo: Continuidad y cambio en la Espafna urbana en el periodo de entreguerras. A
Coruna, Netbiblo, 2007, 56.

3 L. Molina Tasende:, L., El banco Pastor en perspectiva histérica: un banco entre dos crisis,. Univer-
sidade da Coruia, 2014, p.11.

4 X. M. Nunez Seixas: Emigrantes, caciques e indianos. O influxo sociopolitico da emigracién transo-
ceanica en Galicia (1900 - 1930). Vigo, Ed. Xerais, 1998, 53.

5 Jestis Miras Araujo: Continuidad y cambio en la Espafa urbana en el periodo de entreguerras. A
Coruna, Netbiblo, 2007, Miras Araujo, Jests, Continuidad y cambio en la Espafa urbana en el periodo
de entreguerras, A Coruia, Ed. Netbiblo, 2007, p.114.

6 Antonio Rio Vazquez: La recuperaciéon de la modernidad en la arquitectura gallega. Universidade
da Coruna, 2013, 40.
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la comunidad, al tiempo que seguira siendo propietaria de una buena par-
te del capital de la compaiiia.

LOS ARQUITECTOS: TENREIRO Y ESTELLES

La historia de esta edificacion, que rompe completamente con el skyline de
la ciudad herculina, nace con la progresiva adquisicion de los terrenos que
rodean la manzana que componen los Cantones, Santa Catalina y San Blas,
ascendiendo a un montante de 754 415 pesetas, siendo el valor del metro
cuadrado de 825 pesetas.” Al mismo tiempo, recibia el encargo el que seria
uno de los arquitectos de tan magna obra, el también corufiés Antonio
Tenreiro Rodriguez, primo de Pedro Barrié¢ de la Maza y sobrino del pro-
pio Ricardo Rodriguez Pastor, quieén lo habia tutelado tras la muerte de
su padre.

Este arquitecto habia comenzado sus estudios en la Escuela de Arquitec-
tura de Madrid bajo la orientacidn de otro gallego, Modesto Lopez Otero.
Terminados sus estudios en 1919, se instala con otros dos arquitectos en la
madrilefia calle de Benito Gutiérrez: uno sera es el valenciano Peregrin Es-
tellés, que serd compaifiero y socio a lo largo de toda la carrera de Antonio
Tenreiro; el segundo, el madrilefio Emilio Moya Lledds. En este estudio re-
cibirdn en otofo de 1919 el encargo de los Pastor, al que rapidamente con-

7 J. R. Soraluce Blond, J.R.,: “La construccién del edificio”, en Soraluce Blond, J.R.(coord.):, El Banco
Pastor de La Coruia., Fundacién Pedro Barri¢ de la Maza, 1994, p. 251.

testardn, en apenas dos meses, con tres posibles disefios para el edificio.®

El proyecto se hara efectivo dos afios después, en 1921, pero contara
unicamente con las firmas de Tenreiro y Estellés, que pronto se trasladan
a vivir a la capital herculina donde Antonio Tenreiro también empleara
su futuro ocupando el cargo de arquitecto municipal desde 1930 hasta
1963. Se trata de un equipo compensado ya que es conocida la querencia
de Tenreiro por las cuestiones formales y de diseflo, mientras que su co-
lega valenciano muestra mayor inclinacion por los aspectos constructivos
y estructurales. Esta buena sintonia los hara trabajar juntos en numerosos
proyectos hasta el fallecimiento del gallego en 1969.

La obra de este particular rascacielos se inicia a principios del afio
1922 siendo desde un primer momento todo un acontecimiento en la ciu-
dad, especialmente por el contraste que genera un coloso de 11 plantas y
35 metros de altura en una de las principales avenidas de la ciudad, rodea-
do de construcciones que dificilmente superaban los cuatro pisos. Desde
que Tenreiro y Estellés comienzan la obra, son muchas las referencias que
se publican en prensa o revistas especializadas, donde ya en 1922 se dan a
conocer los planos de la futura torre.®

8 J. R. Soraluce Blond, J.R.,: “El proyecto de un banco’, en Soraluce Blond, J.R.(coord.):, El Banco Pas-
tor de La Coruia., Fundacion Pedro Barrié de la Maza, 1994, p. 158.

9 Alonso Pereira hace referencia, entre otros, al nimero 37 de la revista Arquitectura: Organo de la
Sociedad Central de Arquitectos, donde se publica el reportaje "Arquitectura espafiola contempora-
nea: Los modestos rascacielos espafioles y el proyecto de Banco Sobrinos de Pastor en La Corufa”, en
el afio 1922.
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No se trata de un proceso facil, ya que a nivel urbanistico tanto las
ciudades como las administraciones no estaban preparadas para acoger
edificios tan imponentes. La normativa decimondnica relacionaba la altu-
ra de los edificios con la anchura de las calles y para todo aquel que quisiera
evitar estas leyes las trabas burocraticas se hacian espinosas, especialmen-
te en construcciones privadas. En la década de los afios diez, antes del co-
mienzo de la I Guerra Mundial, la especulacién urbana comenzo a rom-
per con este tipo de normas, siendo la Gran Via madrilefia una referencia
para que Ricardo Pastor y Pedro Barrié pudiesen llevar a buen puerto su
empresa, previa compra de todos los solares de la manzana para justificar
su saneamiento y adecuacion.

Los propios arquitectos se haran cargo de la obra desde el primer
dia, dependiendo de su labor la contratacién de empresas y la compra de
materiales, siempre ligados a unos estrictos requisitos que todos debian
cumplir en cuanto a plazos, calidades o precio. De este modo terminaran
la obra en 1925, aunque en los aflos posteriores se realizaran tareas de
acondicionamiento interior. Pese a todo, la inauguracion se celebra el 9 de
noviembre de 1925, dos dias después de que una serie de personalidades
destacadas de la sociedad gallega realizaran una visita al inmueble guiada
por los arquitectos.

EL RASCACIELOS DE LOS PASTOR

Se trata de una construccion pionera, no solo en términos de altura
sino también en el empleo de soluciones tecnolégicas o funcionales, ya
que esta mole de hormigén armado cuenta con todo cuanto avance tec-
nolégico y material se conocia en el momento, rompiendo totalmente con
una ciudad decimondnica en sus formas y en su fondo. Ademas del uso
de hormigén, resalta también la utilizacién de piedra artificial como de-
coracion de la fachada o la cantidad de mobiliario ornamental y vidrieras
de gran volumen que se utilizan en los interiores. Para la época, el uso de
ascensores, montacargas, calefaccion, bafo o teléfonos aportaba ain mas
suntuosidad a una estructura que representaba el nuevo lujo en la ciudad
corunesa.

El resultado visual que genera la construccién nos hace verlo como
una columna clasica, con tres plantas dedicadas a la base y los dos tltimos,
en forma de capitel, utilizados para dar mayor vuelo y aportar toques de-
corativos. La composicidn, de estilo sobrio, tiene como protagonista a las
lineas verticales, que definen el edificio. En ella es posible diferenciar las
tres partes que lo componen, siendo la parte baja la que posee las molduras
mas destacadas, la parte intermedia la que dibuja las grandes pilastras, y
de viviendas para alquiler, repartiéndose cada una en cuatro apartamentos
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la tercera, el arquitrabe de dos planos donde se combinan los huecos de la
séptima planta y las ménsulas que sostienen la cornisa, con la baranda y los
pilares resaltados para darle un aspecto visual mas robusto. Asimismo, se
contempla desde los inicios una divisién funcional donde la parte inferior
sera la dedicada a las actividades bancarias, junto a los entresuelos donde
se posibilita el uso para otros fines comerciales; a continuacion siete plantas
de viviendas para alquiler, repartiéndose cada una en cuatro apartamen-
tos diferenciados; y un atico a ocupar por el personal de servicio del edifi-
cio (criados, porteros, etc.).

Antonio Tenreiro nunca escribio demasiado acerca de este edificio
por lo que es complicado encontrar referencias directas a esta obra. Una
de ellas se halla en el ejemplar del 23 de enero de 1922 del diario herculi-
no Accién Corufesa.'’ Donde el propio arquitecto revela las influencias
inglesas en la composicidn de esta edificacion. Esta inspiracién britanica
de Antonio Tenreiro y de Peregrin Estellés procede de la labor de Robert
Atkinson al frente de la Escuela de Arquitectura de Londres, lugar de ins-
piraciéon de los nuevos planes de estudios, que llegan a los alumnos espa-
fioles de la mano de figuras como la de Modesto Lépez Otero.

Es indudable también la influencia americana en el edificio del Ban-
co Pastor, tomando como referencia los grandes rascacielos que en Esta-
dos Unidos habia comenzado a levantar la Escuela de Chicago.'" A pesar

10 Accion Coruifiesa, 23 de enero de 1922, afio III, n.° 65, 1-2.
11 E Agrasar Quiroga: “El reflejo de la Escuela de Chicago en La Coruia’, en El Banco Pastor de La
Coruia, Fundacién Pedro Barrié de la Maza, 1994, 105-138.

de que la industrializacion espafiola es tardia, la arquitectura que surge
a raiz de este movimiento es tan espectacular como en otras partes del
mundo. Es por medio de estas representaciones que las grandes compa-
fias fruto del capitalismo de inicios del siglo XX comienzan a mostrar su
poderio comercial y econémico a través de grandes construcciones que,
desde un principio, se intuyen como un signo de opulencia, de esnobis-
mo, de lujo o de reclamo comercial.'?

A estas dos vertientes, habra que incluir también el influjo de las
artes decorativas, donde aspectos como el mobiliario o las vidrieras son
tratados por los arquitectos con el mismo respeto que la propia estructu-
ra.

En resumen, la aparicion del rascacielos del Banco Pastor sera un
punto de inflexidn en la arquitectura herculina y en la propia imagen de A
Coruia. En estos afos se pondra fin a los movimientos modernistas para
empezar, en las décadas posteriores a la inauguracion del Banco Pastor,
con un panorama racionalista en el que Antonio Tenreiro como arquitecto
municipal sera el encargado de dibujar buena parte de la ciudad que hoy
en dia conocemos.

12 J. R. Alonso Pereira “El proyecto de un banco’, en Soraluce Blond, J.R.(coord.):, El Banco Pastor de
La Coruna., Fundacién Pedro Barrié de la Maza, 1994, 168.
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cielos en los Canfones.

Imagen 49. Edificio del Banco Pastor, proyectado por los arquitectos Tenreiro y Estellés, que
fuera durante varios afos el edificio mas alto de Espana.

Imagen 50. El edificio del Banco Pastor en la actualidad, hoy uno mas dentro del sky/ine de la
ciudad coruiesa.

138




INDICE DE IMAGENES
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